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El criterio cun que apreciamos las cosas de la vida va

cambiando de momento en momento. Los hechos Leroicos, las
grandes batallas, los cambios y mudanzas de la politica, ya

no tienen 4 nuestros ojos aquel poderoso relieve que presen-

taron 4 los ojos asombrados de nuestros abuelos; los acon-

tecimientos mds insignificantes en apariencia vienen 4 ocu-
par su puesto.

Refieren las memorias de la époea, que cuando el Maris-
cal de Castellane, al frente de su cuerpo de Ijéreito, desfi-
laba en 1818, por delante de las bodegas de Clos-Vougeot,
la célebre vifia, se detuvo y mand6 presentar armas 4 su
tropa. Saludaba las cubas de vine, como hubiera podido ha-
cerlo con un Emperador. Aquello parece algo sintomdtico
de un puchlo y de una época en que los pequefios aconteci-
mientos van ocupando insensiblemente el lugar de los gran-
des.

L?l. ||10(I?L (ll_' 1(]'5 !)#lrltéi.](ll'l[?ﬁ H?ll"Q]]’l, on Iﬂ.*i ]].],l]j(:l'[,_,‘.s, no
pasa de ser un acontecimiento insignificante 4 primera vista.
De ordinario, no nos preocupamos en gran manera de que
las mujeres usen sombreros grandes 6 pequeiios, ni de que
los vestidos pasen de campanas 4 paraguas: alli se aven-
gan ellas con las incomodidades 6 ridiculeces de la moda.
Mids no ha sucedido lo propio con la ya célebre moda de
los pantalones Harem, que constituye, por decirlo asi, una
verdadera revolucién en las costumbres y en la vida feme-
nina. Vemos una corriente moral que se abre paso de ma-
nera silenciosa, transformando el orden entero de la vida
de la mujer, 4 guisa de reivindicacién de supuestos derc-
chos desconocidos por los hombres. Desgraciados los ma-
ridos el dia en que las mujeres se pongan los pantalones,
y les dejen solamente las agujas para su consuclo. Se re-
fiere que Tedfilo Gautier inicid la campaiia del romanticismo
con el célebre chaleco rojo que enarbold, 4 guisa de bandera,
en la primera representacién de Hernani, en medio de los
silbidos de los cldsicos exasperados. Lo mismo intentan ha-
cer las huestes femeninas con los pantalones Harem, con-
vertidos 4 la fecha en signo del feminismo levantado en son
de combate en contra de los hombres. Aquellas que piden ol
derecho del sufragio, las llamadas sufraguistas, tienen ra-
z6n al exigir de igual modo pantalones: pero las que no
piensan en semejantes cosas, toman parte, sin saberlo, en
una manifestacion social y politica 4 un mismo tiempo. Se
lanzan impensadamente por el camino de las reivindicaciones
destinadas 4 transformar 4 la mujer, de bella é indiscutida
reina del mundo, en campedn rival del hombre en las rudas

y de las cuestiones econd-

o

luchas del poder, de la politica
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micas. La mujer, arrancada del amor y de la familia, su
reino natural, en el cual domina sin contrapeso ni discusion
:11{-_7,‘1.11'1:-1., pilﬁﬂ Ei (_'(Jn\-'(’.rtir.‘-ic Cn un gu(!‘rr(:ro ﬂ.r!nﬂ,d(), en un
campe6n sin escrtpulo ni temores; la atmdsfera de belleza,
de suavidad y de elegancia que la rodea, apesta con el hu-
mo de la pdlvora del combate, y los suaves y encantadores
gestos griegos se transforman en las rudas muecas con quu
los soldados chinos tratan de amedrentar 4 sus adversa-
rios. Si la nueva meda llegara 4 implantarse, deberiamos de-
cir adios 4 la belleza, resorte oculto que ha movido 4 la
humanidad por espacio de cuatro mil afios. ;Se concebiria
d la Venus de Milo adornada con pantalones turcos? Acaso
fuera mds ficil figurarse 4 Cristo armado de un buen par do
pistolas.

Una moda insensata quiere imponer 4 las mujeres trajes
que le asemejan 4 los hombres, sin darse cuenta de que pre-
cisamente lo que mds en ellas nos agrada, es que sean di-
ferentes de nosotros, que se parczcan 4 nosotros lo menos
posible. La mujer encanta por su debilidad misma, por su
fragilidad exquisita, por su falta de fuerza, por su timi-
dez misma, por su pudor. Tratar de hacerla semejante al
hombre, constituye el mds completo y fatal de los errores,
es algo como hacerla descender de su pedestal. Si nos do-
mina con su debilidad, si nos vence con su flaqueza. Las
mujeres sufraguistas, y las mujeres boxeadoras impondrian
temor 4 sus novios, quienes verian ya su casa convertida en
ring, en campo de box, sport, en extremo peligroso para la
tranquilidad conyugal. Todos aquellos que tengan algtin
aprecio por la estabilidad de su dentadura, tendrin for-
zosamente que huir del matrimonio. Todo sin contar que se-
ria bien dificil para un hombre eso de enamorarse de un
ser con pantaiones, de un anfibio que hiciera recordar las
focas de los tiempos pre-histéricos.

La moda de los pantalones Harem hizo su primera apa-
ricion en el recinto de la Comedia Francesa, en Paris, ofre
ciéndose, como alguien ha dicho, 4 la inquietud de los pa-
risienses, 4 la curiosidad del artista, 4 las meditaciones del
filosofo, 4 las incertidumbres del costurero, 4 las burlas de
éste, al desdén del de mds alld, al semi-sufragio del otro,
a4 las murmuraciones de todos. La generalidad de las con-
versaciones no manifestaron un gusto decidido por la mo-
da que se iniciaba., Mds de uno recordé la frase del céle-
bre Marivaux: “Es imposible escapar 4 las hijas de Eva,
sin embargo, si se las mirara de cierto modo, parecerian
risibles & nuestro corazén: dejarfan de ser amables para

ser solamente necesarias,”” Pobres de las mujeres el dfa en
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que dejaran de causar ilusién 4 los hombres. Y, también,
pobres de los hombres el dia en que dejaran de sentir ilu-
sién por las mujeres.

Al fin y al cabo, el traje constituye, para las mujeres,
y en la estética femenina, un capitulo esencial. Vive arma-
da para el combate y para la defensa, da con esto la nota
de un momento social, y su arreglo, no solamente acentia
la belleza, sino que la particulariza. Uno se extrafa de la
rapidez de los cambios, y es que sirven para modificar lo
excesivo y extravagante de las modas, aceptadas en un
momento de imprudencia. Por otra parte, no debemos afli-
girnos con exceso, pues las modas naturales vienen y se
van con impensada ravidez, como las estaciones, para re-
conquistar al cabo de algtin tiempo los favores de las in-
gratas olvidadizas. Los trajes de nuestras abuelas hacian
sonreir 4 los nictos, y sin embargo, hemos vuelto al siglo
XVIII y al imperio, hemos visto las capas Trianon y los
trajes de largo talle imperio que nos parecieron adorables.
Los modistos crecn concebir, por si sélos las modas, siendo,
en realidad las mujeres quienes las inventan 6 insintian. La
mujer es siempre la grande artista que despierta las admira-
ciones, que aviva con sus dedos de hada la tela mdgica des-
pertadora del deseo: envuelve en su propio ensuefio la de-
liciosa realidad.

La moda es una tirana que se impone, cualquiera que sean

las circunstancias politicas ¢ sociales. Asf, desaparecida lu

encantadora corte de Luis XV, muerto en el cadalzo el Rew
Luis XVI, la revolucién no pudo establecer la igualdad ni
desterrar las modas, cada vez mds tirdnicas, en su tirania
invencible é impalpable. Y si bien se mira, se descubre en ¢l
origen de muchisimas modas la necesidad de ocultar algtn
defecto peculiar de cierta mujer de gran tono, de aquellas
que por su situacion excepcional, suelen imponer sus ca-
prichos en los circulos mundanos.

La moda de los pantalones Harem ha sido recibida coa
manifestaciones hostiles en ¢l mundo entero, lo cual mani-
fiesta, de manera irredargiiible, que el sentido comtn es mds
comin de lo que generalmente se cree.

Bien podemos perdonar las modas que sélo se limiten i
ridieulas. Asi, ya comienzan 4 mostrarse algunos sombreros
femeninos que pretenden imitar los gorros de armino, tan de
moda en Parfs durante ¢l pasado invierno; mds, como se
trata de un articulo de lujo y enormemente caro, atin en
Europa, el medio pelo de industria nacional lo han substi-
tuido con un bonete ruso de piel de conejo 6 de gato, de
misero gato chileno. En adelante ya no se pasard, sola-
mente, gato por lichre, sino que, mediante la industria; se
convertird el gato en armifo. Es el eterno deseo de apare-
cer, la esfloresencia de eterna é invencible vanidad que pre-
tende en vano, igualar todas las fortunas y todas las si-
tuaciones, en vez de tomar la vida sencillamente y con viril

franqueza.

Luis ORREGO LUCO.

CUADRO DE MAX LIEBEEMANN



Un

angel del Tabernéculo.— Ga-
leria Uffizi.—(Fra Angélico).
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La Crucifixién

Las Obras Maestras de la Pintura
de 1400 & 1800

(Continuacion).

Giovanni da Fiesole, ¢ Fra Angélico, nacié en
1387, y 4 la edad de 20 afos ingresé al convento
dominicano de Fiesole, cerca de Florencia. Cuando
este convento fué cerrado en 1409 se ausentd de esta
ciudad por varios anos. Pocos afos después de su
regreso 4 Florencia fué llamado 4 Roma por el Pa-
pa, donde se quedé hasta su muerte, en 1455. Por
cada sitio donde pasd, dejd obras, pero las mds im-
portantes estdn en Florencia. En el convento de
San Marcos, donde vivio algin tiempo, decoréd los
corredores v celdas de frescos encantadores. Es. sin
lugar 4 duda, el pintor religioso, por- excelencia, el
artista inocente ¢ ingenioso, el de las visiones deli-
ciosas; parece que todas sus obrpas estuvieran ins-
piradas por una constante comunién con los ha-
bitantes celestiales. ITos vid ¢ interpretd con mds
carifio que adoracion; los encuentra mds bien be-
llos que majestuosos. La impresién .quu uno se hace
al ver sus obras es que él se hubiera. transportado
al paraiso para ejecutarlos.. Con justicia se le lla-
ma angélico. : }

Una de sus pinturas mds maravillosas es la *(Co-
ronacién de Marfa” que pertenecié al tesoro del
Santa Maria Novella, de donde fué transladada al

Museo de Oficios, en Florencia.

Un 4ngel del Tabernfculo.—
leria Uffizi.—(Fra Angélico).

Ga-
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Otra de las obras
de importancia de
este maestro s la
* Crucifiecién ” qu e
cubre una de las pa-
redes de la sala ca-
pitular del convento
de San Marcos de
Florencia. El agru-
pamiento 4 la par
natural que variado
¥ la expresion  de
verdadero fervor de
los santos y santas,
colocan 4 estas obras
grandiosas 4 la ca-
beza de las referen-
tes d la piedad mis-
tica.

Fra Filippo Lippi.
—En cuanto 4 vida
¥ cardcter, es la an-
titesis de Angélico.
Naci6 en Florencia
(1406), y desde su
infancia entré al
convento de los Re-
coletos. En 1456 fué

Adoracién de los Reyes Magos. (Fra Filippo Lippi).

~nombrado  limosnero

de un convento de
monjas, donde consi-

guid arrebatar 4 una

de sus ovejas; pero

ésta fué obligada 4
volver 4 su redil.

Filippo murié e|l 9
de Octubre de 1469.
Como pintor. es bas-
tante parecido 4 Fra
Angélico; y . pocos
admiradores mis fer-
vientes de la Virgen
Inmaculada que este
fraile amoroso'y ex-
claustrado .

Uno de sus cua-
dros en el cual se
manifiesta mds la in-
fluencia de Angélico,
es la “Adoracion del
Nino Jestis por Ma-
ria”, fué ejecutada
para la capilla del
palacio Riceardi 6 de
los Médicis.

(Continuard)



Entre las joyas de un jardin hermoso que desplegaban
ufanas sus corolas perfumadas 4 los besos del sol y de las
brisas, abrié un dia sus pétalos exangiies, pequeiia, humilde
y débil flor.

Habia nacido de una semilla arrojada con descuido ¢l ano
anterior en un rincén estéril del jardin, donde habia perma-
necido muchés meses sepultada, hasta que un rayo del sol be-
nigno, penetré 4 su obscura cuna y desperté en el seno de la
pobre simiente abandonada un gran deseo, apenas definido en
sus albores, de ser algo méds de lo que era, 4 fin de parecerle
bien al hilo de oro que amaba desde el dia en que la despertd
el suefio profundo en que yacia olvidada y solitaria.

Mss tarde, sinti6 ganas de acercarse 4 ¢él, saber de dénd»
procedia y formar parte del mundo que besaba. Empezé 4
menecarse en su celda estrecha, abrié sedienta boca 4 las es-
casas gotas de rocfo y riego que caian en torno suyo, tendid
un bracito y luego dos al fugitivo amado hasta que al fin,
después de muchos meses de incesante lucha ¢ inquictud, lo-
gré ascender hasta la superficie de la tierra, y ahi quedo
muchos dias confusa y deslumbrada ante las maravillas que
veia.

:Qué mundo tan hermoso! Arriba la comba inmensidad de
un cielo azul turqui sembrado de blancos girones, vaporosos,
vagabundos.

Un durco disco fulgurante que flotaba lentamente mages-
tuoso por los espacios somnolientos lanzando sobre la tie-
rra hilachas doradas 4 millares que envolvian en su lumbre
tibia, las sicnes blancas de unos montes muy distantes, los
verdes copos de los drboles gigantes del jardin que sobre ella
se inclinaban, las flores orgullosas que cerca de ella se me-
cfan, levantando al cielo la gloria de formas y colores mdis
hermosos que la Mente Magna coneibié: flores de alabastro,
de escarlata, 4mbar y oro, flores azulinas, de perla y pur-
purinas que al viento quejumbroso esparcian generosas el
riquisimo tesoro de sus célices bafiados por el sol.

intre ellas iba y venfa solicito, regadera en mano, un vie-
jo jardinero arrancando un pétalo quebrajado aqui, una
hojuela marchitada alld, sacudiendo la tierra que cubria
sus raices delicadas; mimando 4 unas, 4 otras acariciindolas
con mano y Voz.

En recompensa de sus afanes y desvelos, las flores todas,
le brindaban lo méds hermoso que sus senos encerraban y 4
medida de las fuerzas que el cielo les concediera, luchaba
cada una por cumplir mds dignamente su destino, su tarea
de embellecer y perfumar las horas de los séres que venian
4 vagar por el jardin, y en raras ocasiones fracasaban:
corazones destrozados, hallaban en el fondo obscuro de vio-
letas ardorosas, consuelo 4 su dolor; amantes felices pren-
dian en capullos tiernos de rosas tempraneras, juramen-
tos que sus labios temian pronunciar; jévenes alegres lefau
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en sus cdlices promesas lisonjeras del manana misterioso, vie-
Jos fatigados bebian en las rachas perfumadas que exhala-
ban recuerdos dulci-dolorosos del ayer.

Lejos de desanimarse en presencia de flores tan galanas,
la recién nacida que no conocia ¢l mundo todavia y en cuyo
corazén anidaban ambiciones y esperanzas, siguié su as-
censo lento hacia el sol y tras breve tiempo coronaron sus
esfuerzos algunas flores paliduchas que todos los dias, cuan-
do el jardinero pasaba por el rineén en que crecian, le ten-
dian sus cabezas, sedientas de una mirada de carifio, de una
palabra de elogio, de un sorbo del liquido vivificador que ver-
tia con mano prédiga sobre las hojas frescas de sus herma-
nas del jardin: pero en vano. El jardinero que nada sabii
de la eruenta lucha de la pobre flor, la miraba con indiferen-
cia, y si alguna vez se detuvo cerca de ella, fué para herirla
con palabras de reproche nunca para consolar ni alentar.
Penosa, la flor buscé entonces alivio entre sus iguales, pero
no encontré en sus senos, al pesar ajeno indiferentes, la
simpatia que anhelaba.

Florecilla desgraciada! Condenada, por ninguna culpa su-
ya, 4 libar la copa amarga de los que luchan sin estimulo ni
aliciente, y cuyos esfuerzos raras veces satisfacen 4 las
que aman. ;A qué decirlo? Claro estd que para ella empezé
4 perder su objeto la lucha, la vida misma su encanto. Son
tan pocos los seres que en'el reino de sus sentimientos ejer-
cen algtn dominio; tan pocas las almas que se bastan y esa
era un alma de flor no mds con toda la sed de ternura y
simpatia que asedia las almas de las flores.

Asi pasaron varias primaveras: en lucha oculta contra
las desventajas que rodearon su cuna, amargadas por las
gotas de desaliento que el torpe jardinero vertia en ellas
hasta que un dfa, la flor dejé de luchar porque concibié
la idea de que el amado sol también la miraria con desdérn.
Y entonces comenzé 4 esquivar la pdlida corola y sus tallos
linguidos se doblaron 4 la tierra. Algunos afos mds tarde,
convertida en maleza initil y molesta, estorbaba el ereci-
miento de las plantas que cerca de ella, abrian 4 la luz.

Asi en la vida. Despiertan 4 ella almas débiles mal prepa-
radas para afrontar sus tormentas, mal dispuestas para
disfrutar- de sus bonanzas, almas enfermas, de sensibilidad
extraordinaria, de extraordinaria timidez. Con todo, almas
buenas que responden inconseientemente casi 4 la influencia
del amor, la simpatia y del ejemplo con la energia escasa
de que estdn dotadas.

Del labio cruel del padre, del maestro 6 del amigo, cae la
palabra de desaliento que repetida, debilita y hasta mata
en ellas el deseo de ser mds dtiles, amables y mejores, que
es la palanca de todo progreso y que trae consigo tanta ale-
gria y poder para los que luchan, tanta inspiracién y espe-
ranza para los que ven luchar.

WINI.
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Como si las olas del mar hubiesen
puesto en su cuerpo todo el vigor de
las aguas saladas, don Germédn Segura,
uno de los gloriosos sobrevivientes de
la jornada homérica de Iquique es un
viejo lozano, erguido, de luminosa tez
sonrosada, cuya tersura contrasta con
el nevado copo de sus cabellos.

Cuando llegué 4 visitarlo y le insinué
el motivo de mi entrevista, las pupilas
de don Germdn brillaron intensamente,
como si los gloriosos recuerdos lo con-
virtiesen en un iluminado.

Transcurridos treinta y dos afos des-
de aquella memorable fecha, la porten-

Arturo Wilson

tosa hazaiia de Prat, relatada con ca-
rino por los labios del viejo sobrevi-
viente, tenfa la fuerza conmovedora de
una revelacion misteriosa.

Y con nervioso entusiasmo, sentado
a ratos, leyantdndose 4 instantes, para
dar mds amplitud 4 su mimica, doa
Germén me hizo la vieja historia, la
sublime historia de aquel combate en
que le cupo la gloria de formar entre
los héroes: vieja y sublime historia que
deseaba escuchar con todos sus deta-
lles, -algunos de los cuales, como la
muerte del cuerpo de ingenieros, no han

D . viente)

(Conversando con ua sobrevi-

O

sido publicados, ni dados 4 conocer con
exactitud:

la mafiana del

las seis de

Eran

Arturo Prat

dia 21, cuando el comandante Prat d:-
visa una humareda sospechosa. Sin pér-
dida de tiempo, dd aviso 4 la “Cova-
donga’ para que salga 4 reconocer la
costa. Momentos después, un cafionazo
anuncia ¢l peligro. Es el “Hudscar”
que avanza, Prat, sin inmutarse, sin
vacilar un momento, manda servir el
desayuno 4 la tropa y, en seguida, or-
dena alistarse para la pelea, tocando 4
zafarrancho de combate. Mds é menos

Luis Uribe

':F"

d las ocho, el “Hudscar” llega 4 espo-
lonear las maquinas de la vieja corbe-
ta, mdquinas mallrechas y estropeadas
que apenas podian tomarse en cuenta.

Al primer espolonazo, el comandan-
te Prat, espada en mano, lanza el grito
heroico. ; Al abordaje, muchachos! y
salta 4 la cubierta del monitor para
:aer fulminado por mano traidora, ale-
vosa y cobarde. El bravo sargento Al-
dea, rueda también, acribillado 4 balas,
junto al cuerpo del comandante; pero
Aldea no muere alli, sino, 4 los tres
dias después en el hospital de Iquique,

en donde le habian amputado un brazo v

Carlos Condell

una pierna. Los demds valientes que al-
canzan 4 oir el grito de Prat y lo acom-
pafian en su intrépido salto, caen al
mar que les sirve de fragorosa tumba.
El resto de la tripulacién, no logré es-
cuchar la consigna. ..

Muerto Prat, asume el mando de la
corbeta el teniente Uribe, cuyh. aceion
valerosa mantiene el denuedo de su gen-
te, mientras el “Hudscar” continda es-
poloneando 4 la ‘“Esmeralda” hasta
hundirla en el fondo del Océano.

Ya con los efectos del segundo espo-
lonazo y de las balas de 4 300 que

(39)
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Vicente Zegers

el “Hudscar” dispara 4 flor de agua,

el buque empieza 4 sumergirse y 4 ane-

garse los departamentos de las mdqui-
nas en donde se encuentra de servicio cl
cuerpo de ingenieros compuesto de los
oficiales Mutilla, Manterola y Gutié-
rrez, de los mecdnicos Torres y Jara-
millo y de todos los fogoneros. Estos
buscan asilo en el entrepuente. Aqui se
halla el hospital 4 cargo del doctor Cor-
nelio Guzmédn y de su ayudante, que
lo era yo. Todos reunidos esperan el
desenlace. El “Hudscar” se apresta pa-
ra el tercer espolonazo y al verlo avan-
zar todos, también, trepan 4 la escale-
rilla que conduee acl entrepuente 4 la
cubierta. En ese instante la granada
que lanza el monitor choca contra la
escalerilla y de los quince refugiados,
caen catorce... Sélo yo logro esqui-
var las balas, detrds del palo mayor.

En seguida la vieja “Fsmeralda”, la
gloriosa “Esmeralda”, desaparece cu-
bierta por las olas que la envuelven en
inmortal sudario de espumas. . .

Asi perecié el cuerpo de ingenieros,
de euya suerte poco 6 nada se ha dicho,
concluyé don Germdn, respirando fati-
gosamente y volviendo 4 echarse en su
sillon, como si el esfuerzo de su entu-

Dr. Cornelio Guzmén

EL COMBATE DE IQUIQUE

siasmo le hubiese gastado los nervios.

—Y en seguida ;qué fué de los so-
brevivientes?

—Las lanchas del “Hudscar’ nos re-
cogieron. De mi sélo puedo decir que
habiendo concluido el combate 4 las do-
ce del del dia. Apenas tuvo conciencia de
que vivia como 4 las cinco de la tarde,
cuando el doctor Tdbara me desataba
el tornisquete que me habian atado pa-
ra que arrojase el agua. Pero hien re-
cuerdo que, en medio de mis adormeci-
mientos, alguien fué 4 sorprenderme
capciosamente para preguntarme cl
andar de la “Covadonga”.

—d"Cufi.ntu tiempo permanecieron en
el “Huédscar”?

—Sélo algunas horas. En la noche
nos desembarcaron en Iquique y nos
levaron 4 la Intendencia, en donde nos
sirvieron sandwiches y una taza de té.

—:Y el cuerpo de Prat?

—Ah! El cuerpo de Prat... Fl
cuerpo de Prat fué desembarcado en la
misma lancha que nos llevaban & no-
sotros y recogido en Iquique por un
comerciante espafiol que se encargé de
darle sepultacién.

—Y de la Intendencia ;4 dénde pa-
saron?

—A un cuartel de bomberos. Ahi nos
tuvieron algunos dias, sin camas, pues
los malos colchones que nos presenta-
ron, se nos dijo que eran traidos del
hospital y nadie quiso utilizarlos. Des-
pués el “Hudscar”, burlando la vigi-
lancia del puerto, venetrdé sorpresiva-
mente y una noche nos embarcaron pa-
ra conducirnos al Callao y desde ahi,
4 pelo de caballo, veinte leguas hacia
adentro. . .

—:Y ahi permanecieron...?

—Hasta que Chile pudo canjearnos,
en Febrero de 1880, dando trescientos
soldados peruanos por los nueve sobre-
vivientes de la “Esmeralda® que lo eran
el teniente l.o0 don Luis Uribe, el te-
niente 2.0 don Francisco Sdnchez, los
guardia-marinas don Arturo Ferndndez
Vial, don Vicente Zegers y don Arturn
Wilson, el cirujano don Cornelio Guz-
mén, el contador don Juan Oscar Go-
iii, el oficial de la guarnicién de artille-
ria don Dionisio Antonio Hurtado, v
el que habla, cirujano ayudante. Todo
el resto de la tripulacién habfa pereci-
do asi como ¢l bravo Serrano y el he-
roico Riquelme. . .

Juan Oscar Gofi

La fervorosa narracién del viejo so-
breviviente, habia hecho ecircular un in-
tenso calofrio por todo mi sér: tal era
la realidad con que se levantaba ante
mis 0jos la visién maravillosa de aque-
lla lucha titdnica que asombrara al
mundo.

En mi mente perdurd largo rato esa
vision y la gallarda figura de Prat v
de sus esforzados compaiieros, se me
aparecieron en la inmensa apoteésis de
su gloria, rindiendo la vida sobre el ara
santa de la patria, ante la soberbia
majestad del mar y del ciclo, de esos
dos misteriosos infinitos.

Y al alejarme, pensando que aquel
hecho mil veces glorioso habia dado 4
mi patria su mds alta fama y que I
nombre inmortal de Prat erva el libaro
més puro del soberbio heroismo de nues
tra raza, vi levantarse, como una som-
bra, la ingratitud con que se han de.
Jado perdidos en el fondo del mar los
restos sagrados de la vieja “Esmeral-
da”, cuando no debiera haberse ormi-
tido sacrificio alguno para conservar-
los como preciada reliquia.

Tomas GATICA MARTINE/.

Ernesto Riquelme




Carruaje de la sefiorita Bittancourt,

Un triunfo Chileno en

NA hermosisima dama chilena acaba de obtener en
Niza un trinnfo memorable, durante las grandes
fiestas de la temponada, en la época del carnavai.
s ese el momento eulminante del afio, para la
bella eiudad de la costa azul.
fiesta de la alegria, de los disfraces, de las masea-

¢adas, de los bailes llamados Reductos de Flores, lias palmeras

El earnaval es ‘a

gue rodean la cindad extienden los graciosos plumeros de sus ramas
sobwe un eielo de azulada transparencia, y el Paseo de los Ingleses
ge convierte en un torneo de bellezas, de elegancias y de gracia
femenina que rivaliza. La primena batalla de flores de la estaciéu
tuvo lugar en el primer Domingo de Marzo altimo, favorecida por
un sol alegre y por temperatura primaveral. ;

Los eoches decorados eran fodavia més numerosos que en los
anteriores, v rivalizaban entre si en lo hermoso de las decoraciones
florales, en el lujo asi como en la originalidad de los adornos. Bl
entusiasmo de las batalladoras elegantfes, la gracia de sus trajes
ehiros, el avdor combatiente de sus compafieros, animaban alegre-
mente el corso que se extiende enire el Jardin Piblico y el Puente
Magnan.

Segnn expresa un diario de Niza, “‘La Vie Mondaine”’: “No po-
driamos fomar nofa de todos los equipajes elegantes que desfilaron
por el Paseo de los Ingleses, para manavilla del piiblico que se apre-
taba en las tribunas, pero sefialaremos eomo particularmente her-
mosos los carrnajes premiados por el comité de las fiestas: el auto
de la seiiora Bittancourt, el landau de la sefiora Liza Landouzy y
el cochecillo de la sefiora L. Masse; el milord de la sefiora Junior
¥ el landau del palacio de la Jettee, el auto de la sefiora Francoiz,

premiado e1 el carnaval de Niza

el Carnaval de Niza

el coche del sefior Yaronsky, el panier de la Sociedad de Agrienlture,
el break del Automévil Club, el automévil del eonde Galati.

El landan de la sefiora Landouzy se hallaba soberbiamente decu-
nado de mimosas. Bajo la eiipula formada por arcos de violetas y
con eintas rosas, la encantadora cantatriz se presentaba en eompania
de la sefiorita Digliz de Griziy que batallaba con tanta gracia co-
mo su incomparable amiga.

El carrmaje de la senora Bittancourt, hermosa dama chilena, ¥
de la marquesa del Mérito, formaba ignalmente una eipula del mdis
oracioso efecto, de lilas blancas cantadas por Mayol, de rosas pir-
pura y de violetas arregladas con arte, decoraban ese coche, uno da
los mas brillantes del eorso.

Las fiestas de la temporada guedardn inolvidables en la memoria

de todos, particularmente las del primer corso carnavalesco. I6l
Domingo, el piblieo volwié 4 ver las innumerables mascaras, los
earros, las eabalgatas, las mésearas aisladas, los grupos de 4 pie

que desfilaban por la avenida de la Gare, por el camino de Saleya,
por la plaza de la Prefectura, por la calle Francisco de Paula, fué
una fiesta nueva, més alegre todavia que la del domingo precedente,
eon la substitneién de los confetti antignos por los confetti pari-
sienses. Millares de mésearas de todo género y de todos los colo-
res, batallaban sin darse punto de reposo y sostenian la lucha con
los espectadores colocados en las tribunas. De los ecarruajes se
arrojaban millares de floves 4 los combaftientes que contestaban eon
los mismes fragantes proyectiles,

Bl earrnaje de muestra commpatriota, la seiiora de Bittaneourt, ha
dejado muy bien puesto el pabellon chileno. Esa es la mAs hermos
y brillante de las propagandas & favor del pafs.

: F. RUIZ
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Como en los bellos tiempos de antaiio

(En el cumpleaiios de dofia Emilia Herrera de Toro)

| S tendencia natural y muy humana aquella
de echar de menos las costumbres senci-
llas y patriarcales de otras épocas. La
hospitalidad afectuosa, la sana alegria,
la unién de chicos y grandes al calor de

un hogar, en el ambiente puro de la na-
turaleza y el campo, eran cosas tan comunes en los dias de
nuestros abuelos y cosas tan escasas en nuestros dias, que
siempre aparecerdn 4 nuestros ojos envueltas en la dulce y
melancélica poesia de lo que se fué para no volver. ..

La vida moderna, con su agitacion semi-histérica, con su
frivolidad casi constante y su
encarnizada lucha de vanida-
des y egofsmos, va dejando en
el alma de los que la vivimos
cierto sedimento amargo y frio,
—nostalgia de mds altos idea-
les, de mds hondos sentimientos,
de intimidades mds reales.

Por eso cuando alguna que
otra vez, la vida que hoy vivi-
mos artificial y prosaica abre
un paréntesis para dejarnos ver
un reflejo de lo que fué la de
antafio, es como si una racha de
aire puro, cargado de tomillo
y de albahaca, viniera 4 acari-
ciar la frente de un condenado
al grist de las minas 6 al humo’
sulfuroso de las fabricas.

S8

Parece un suefio y fué una
realidad.

Una casa solariega de am-
plios corredores, de salas enor-
mes, de incontables departa-
mentos que, en su sencillo confort, parecen decir al visitante
“Se bienvenido, y deja al lado afuera la etiqueta”; jardines y
bosques; prados y colinas; un lago orillado de verdura, sal-
picado de islas que desaparecen bajo las flores y los drbo-
les; pintorescos chalets y cenadores reflejdndose en sus
aguas, Y, pululando por ellas, una flota de botes 4 remo,
chalupas 4 vapor y yatchs & la vela ; el silencio armonioso de
Jos campos interrumpido, ya por los acordes de un orfeén,
ya por el silbato del tren que cruza un puente alld al extre-
mo del lago, ya por las risas argentinas que la brisa trae
desde los Botes; rumores de canto, guitarra y tambores que
suben desde una hondonada vecina, donde, bajo las enrama-
das, bailan, treinta parejas de inquilinos y empleados, en
medio de una multitud abigarrada y alegre; el tricolor na-
cional ondeando por todas partes, mientras algin volado.
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Dofia Emilia Herrera de Toro

Como, A nuestro parecer,
cualgquiera tiempo pasado
fué mejor...

eleva en la didfana atmésfera su recta columnilla de humo
blanco; y como teléon de fondo, alld 4 lo lejos, un cerro
acampanado y eshelto que se perfila sobre el blanco fondo de
la cordillera, se tific de rosa y violeta bajo la caricia del sol
poniente y envia, por reflejos tornasoles irisados 4 las aguas
agitadas por los remos.

¢Y el centro de todo aquello? Una anciana sencilla g
admirable, que reina sobre lo que la rodea por la soberanis
del carifio y de la distincién exquisita, y que, bajo la cofix
de sus ochenta y siete afios, cobija un alma de veinte, toda
entusiasmo, toda frescura en la mirada inteligente de sus
ojos y en el pliegue bondadoso
de sus labios, siempre sonrien-
tes.

Por la noche, la fiesta toma
Qui-
nientas personas presencian los
tuegos artificiales 4 orillas del

caracteres de apotedsis.

lago ; setenta se sientan 4 la hos-
pitalaria mesa, entre los hijos y
los nietos, y los parientes y los
amigos; cl grito de “Viva Mi-
sia. Emilia!” resuena por todas
partes; y cuando la respetabi-
lisima anciana se levanta y con
voz entera y en palabras llenas
de sencillez y de sinceridad de-
sea la felicidad de todos los pre-
sentes y pide 4 Dios que la con-
serve con vida para tener el gus-
to de verlos 4 todos reunidos
4 su lado en su cumpleafios si-
guiente, un jhurra! unisono
mezcla su acento de entusiasmo
y de emocién con los acordes del
himno de la patria.

Patria y hogar, amistad sen-
cilla y sincera, culto familiar
fraternidad de pobres y ricos lo mds bello de la naturaleza
¥y lo mds puro del alma humana.

reciben alli todos los aiios
consagracién solemne. Asi se mantiene siempre viva la flor
hermosa de la tradicion, que une lo mejor del pasado con
lo mejor del presente, preparando el porvenir.

i Bendita la noble dama que ha sabido cultivarla, reunien-
do en torno suyo, en un acorde de armoniosos afectos, lo
grande y lo humilde, lo antiguo y lo nuevo! Bendita y bene-
mérita, por que en sus largos afios, tan bien llevados, ha
profesado como nadie la mds dificil y la mas benéfica de todas
las ciencias: la de hacerse querer.

C.S.C.

En “Aguila”, 4 11 de Abril de 1911.



LA MUERTE DE CHOPIN

LA MUERTE

TE = | N pintor célebre, M. Barrias, ha inmortalizado
| con el pincel una de las escenas mAas con-

H U movedoras, mas novelescas, méas poéticas de

la vida de Federico Chopin: la escena en

e r—— que el desdichado artista, moribundo en su

lecho, manifestd el deseo de oir por dltima
vez 4 la condesa Pofocka que habia venido a
acompanarle en su agonia, y la condesa,
hondamente impresionada por la solemni-
dad del momento, canté un aire de Beatrice di Tenda de
Bellini.

Los dos nltimos afios de la vida de Chopin habfan sido un
doloroso epilogo de su atormentada existencia. La enfermedad no
le dejaba ya disfrutar un instante de reposo. Todo esfuerzo le
produeia sofocaciones y angustias y le era necesaria la ayuda de
0tras personas para subir escalas y coches. Viose obligado & aban-
donar gran parte de sus clases y explicaba tendido en un divén
lag pocas que pudo conservar. Muchas veces se hacia suplir por
alguno de sus alumnos més distinguidos.

En Abril de 1848 emprendid viaje 4 Londres con la esperanza
tal vez de que un cambio de vida pudiera iraerle un descanso
A su fatigado espiritu, acaso con el deseo de alejarse de los
disturbios politicos que estallaron en Francia en aquel afio.

Antes de partir di6 un concierto en la Sala Pleyel. El triunfo
fueé completo porque Chopin habia alcanzado su més alto grado
de perfeccion como pianista; pero las impresiones de la velada
v @l esfuerzo gastado para disimular ante el ptblico su extrema
dabilidad le produjeron un desmeyo y Chopin cayé en plewn>
foyver mientras la sala le ovasionaba con delirio.

Después de una corta estadia en Londres, viajo por HEscosia,
donde di6 algunos conciertos., Su salud estaba ya tan abatida
(que velase obligado & modificar sus programas 4 tltima hora, a
suprimir los trozos fuertes y 4 introducir wvariaciones en sus
obras para poderlas ejecutar.

CUADRO DE F.

BARRIAS

DE CHOPIN

“{Qué otra cose podré decirte? escribia desde alld 4 un amigo
en Paris. Si no comienzo mis jeremiadas es porgue td no podrias
consolarme, ti que lo sabes todo... y ademis porgue si co-
mienzo no terminaria nunca; siempre, siempre lo mismo. Di-
g0 mal; no, no es lo mismo, cada dia empeoro mas. Me siento
méas débil; estoy incapacitado para comporer, no porque me fal-
te el deseo, sino por falta de fuerza fisica...”

Antes de volver 4 Paris prestd su concurso para un concierto
de beneficencia en Londres. Fué ésfa la idltima vez que se pre-
sentd en piiblico. ;Y en qué fatales cireunstancias! Chopin eje-
cutaba en una sala mientras afuera una parte de la concurren-
cia bailaba al son de una orguesta. Su presencia paso tah des-
apercibida que los diariog ni siguiera la anotaron en sus rea-
ciones del dia siguiente.

Regresé 4 Paris en Enero de 1849. Comenzaban ya a4 faltarle
los recursos v su estado de salud le impedian en absoluto com-
poner 6 dar lecciomes. Hubo necesidad de colectar fondos entre
sus amigos para atender 4 los gastos de su enfermedad.

Una junta de médicos reunida en Septiembre pronosticd su
proximo fin. Entra desde entonces Chopin en la lenta y dolorosa
agonia de los tisicps. Para distraerse de sus torturas, solia pedir
4 Guttmann, el fiel amigo que no le abandond un instante en sus
horas de amargura, que ejecutara al piano algidin trozo de mu-
zica. 6 leyera capitulos del Dicecionario Filoséfico de Voltaire.

Su hermana Jedrzejewiez, avigsada de la gravedad del enfermo,
acudio 4 su lado desde Varsovia. Dos dias antes del trigico des-
enlace llegd también 4 la alcoba del desdichado misico la con-
desa Potocka. jAh, qué felicidad seria oir una vez mAas vuestra
voz! balbuced el ilustre moribundo. Y la condesa, pialida de
emocion, elevd su canto al cielo como una suprema plegaria. Hs-
ta es la escena gque Barrias ha inmortalizado en su célebre cua-
dro.

El 17 de Octubre, i las cuatro de la mafiana, Chopin expiro.
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LA VUELTA
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DE LA PESCA

CUADRO DE ETTORE TITO

Sinfonia del Viento Insular

Emn las blancas praderas
donde tiende sus blancas banderas,
en su reino sin mancha, la nieve polar;
whi tiene su claustro
el Sefior de mus Islas, el Austro,
el soberbio eorsario del cielo ¥ del mar.
De su torre tan blanea
enando quiere silbando se arranca
una rima 4 la nube, 4 la nieve & al sol,
v & su paso de boa
en silencio le eseucha su ola
en ¢l cielo opalino €l postrer arrebol.
Tas magnificas pautas
que & modula en pacificas flantas
las aprenden los genios que forman su grey,
v las dice temblando
en la tarde algin eéfiro blando
que enamora 4 mna blanea insular Loreley
De ese himno paeifico,
tan amable, ondulante y magnifico,
6 del salmo rotmndo del Austro, yo sé;
que lo eanto en mi lira
euando viene hacia ella y lo inspira
una ninfa que es Reina en la gran Chiloé.

¢ @

-—Son mis reinos de alabastros
tan blancos como la lnna.
Fl més friste de los astros
es la luna:
una enferma pensativa,
sus nostalgias y tristezas
dice arriba.
Desde el ancho blaneo polo,
enando el vuelo de mis Aguilas tan solo
lanzo en mvedio de la fria elaridad,

ella treme 7y en sus blancos capotones se arrebuja
y su earro y sus palomas al Poniente mis empuja

por el miedo 4 mi sonora majestad.
Cuanido el vuelo de mis dgnilas se enceumbra,

més alld de las estrellas, mas alld de su penumbra,

6 se ababe junto & Orion,
desde el torso de mis fdgmilas divigo

que enmudecen las orquestas en el blanco Paraiso,

enando esenchan mi eaneidn.
Yo la digo alli en lo hondo

del Abismo donide brilla la Custodia del Sol blondo,

més alld,
en el eabo de lu tierra, junto al eje

donde borda con los hielos y sus randas entreteje

uma ondina milenaria mmucho hé;
en la raya

pereeptible vagamente donde el cielo se desmaya,
donde empieza el mar azul
euyas aguas las enerespo y aderezo,
6 las hundo con mi peso
6 las rizo bland-mente como un tul.
Son mis flantas tan fluidas
y sus fugas como raso, como seda, van perdidas
eon su smave roce de alas por el frieido eristal:
sus suspiros con sus fennes languideces
son las rimas rumoreantes con gue 4 veces
me deslizo en un melifluo madrieal.
Con mis pieles de osos hlancos
yo desetendo & los barraneos
desde donde miro al mar,
que en su centro muellemente encumbra y hesa
4 las Islas de nna espléndida belleza
eon los mirtos festoneadas de una Flora secular.

.Y 4 las Tslas yo les digo versos de oro.

Con mis dulees enfonias yo enamoro

4 sus hosques, 4 su costa verde gris,

v a sus bosques, 4 su costa y 4 sus selvas yo me enreds
v en la hamaea de sus ramas pongo el ledo

soplo virgen de mi flanta mds feliz.

Los jilemeros

los primeros

en las lumis msulares dan mi voz

v cuando oyen esta orquesta los paisajes

mas agrestes y salvajes,

se «despojan de su palide albornoz.

i Oh los bhosques

CUYOs virgenes enrosques

no penetro

econ mi eetro

ni penetra nunca el sol;

i oh los bosques de las Islas euyo elogio qie es sublime
lo modula enando gime

o la blaniea quilineja ¢ el humilde eirasol. ..

@ «

Asi diee en la folia
sms aeentos de eftara eolia,
en el bosque, cantando, el buen viento insular.
Asi abate sus allas
por sedosas v leves escalas
v en su viaje deseiende 4 la orilla del mar,
Y lo mira que se hincha,
que se enrosea, asi fuera una huincha,
que se comba su seno haeia arriba, 4 la lnz.
Mira el viento hacia arriba
v eontempla eon pena fan viva
4 la luna que brilla muy junto 4 la Cruz.
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Un suspiro, une solo, —hipogrifos que no ves,
da el fornido monarea del polo que relinchan y que piafan sus indémsitos orgullos
y las nubes enturbian el puro zafir. ¥ que hieren y que vencen i los tuyos
Sorprendido el Oeéano en su lirica altivez.
por su eterno rival soberano jMar vetusto,
sus leones enfila y le escucha rugir: yo sacudo retoreiendo tus millares de melenas,

En las grietas de tus rocas yo me inerusto,
“ @ ¥y yo silbo en tus sirenas
con acento largo y hondo de dolor

—Soy el Austro, tu monarca cuando el trueno redoblando, redoblando, sigue al ravo
cuyo imperio mar y tierra y eielo abarea. que te hiere con su espada de soslayo,
Son mis furbas ladradoras cuando el tmueno va en las nubes redoblando,
las que temes cuando bajan en las horas redoblando,
impotentes de tu rabia, redoblando su tambor.
¥ te agravia Con mis litigos te azoto
gque pasee por tus dmbitos joh Mar, porque sé tu amor ignoto
mar solemne, ya deerépito 4 la luna,
las enadrigas de mi estrépito, 4 la enal te encumbnis siempre con alguna
las que llevan en sus llantas rechinantes su chirriar. timidez,
En ami bravo aison de guerra, en mi penacho, cuando esponjas eomo un seno perhinchido tus mareas
la madeja de los rayos deshilacho; y en sofar que i ti desciende fe recreas,
v mis fuerte que la voz de tus bisontes, mar senil, cuando baja hacia Occidente en su edndido paves.
doy al pasmo de las noches y los dias ...La agonia y el dolor que hay en mis entos,
las egregias sinfonias y los ayes y los llantos,
de mis tromas iracundas en mi enorme tamboril. los estruendos
Tt me prestas estupendos,
euando bramas, los cien coros que acompazan mis or- los suspiros, los clamores

[questas, y eslertores,

los eien coros, donde el silbo formidable de mis sierpes las blasfemias y palabras
se remonta, tremebundas y macabras,
de mis sierpes todo viene de los celos que yo tengo al mar austral
que repiten de unas frigicas Euierpes donde emerge el Archipiélago chilote,
un airado eanto cruel, donde flota cada islote
v este silbo mds protervo como un carmren circundado de su recio tepiial,
e remonta en tus ('.ien COTos cOmMO un <cuervo COmoO un carmen que I}I'()Ia'l'il
largo ¥ megro se remonta en ¢l mesana de un bajel. como un nido 6 como un ar:
s en balde que me arrojes tus espumas turbulentas, que se alzara
tus andrajos, bajo el dombo de ecristall...
i las patas de los potros en que arrastro mis tormentas, A. BORQUEZ-SOLAR

EL PATRON DEL FALUCHO CUADRO DE STANHOPE A. FORBE



FRAGONARD IMPROVISADOR

~ R LAGONARD es el altimo de los
“improvisadores”. Habia en otro
tiempo en ltalia y en Proven-
za de esas gentes de hermosa
palabra dispuestas siempre a
haeer diseursos llenos e eitas
y de recuerdos delante de no
importa quién, sobre cualquier
tema y en cualquier parte. A
la puerta de las posadas, en
un rvinedn de palaecio, en los
patios 6 en lis plazas se instu-
laban rodeados de oyentes be-
névolos y 4 veces generosos. Se
les daba un tema, hablaban so-
bre &l desenvolviendo periodos
sonoros, haciendo entrechoear
ideas ingeniosas, y encendiendo
en los ojos de los oyentes l:-
mas de curiosidad. Aldgnms
monedas los recompensaban por
su trabajo, un poeo de gloria
que se extendia 4 veces hasta 4
diez parroquias al rededor, pe-
ro su verdadera recompensa eri
(e =e divertian locamente ;qué se hicieron? No lo sabemos. Sin
duda desempenan hoy otro rol: puede ser que sean diputados, 6
cronistas y continfian bajo otras formas mds modernas el foego
arfificial eneendido por sus padres delante de los azadores & en
el wmbral de los palacios en ruinas del mundo latino... De esta
raza es Fragonard. Des-
de luego, él improvisa
su vida. Nada lo des-
tina & ser pintor, ni i
vivir en Paris. Nace en
Grasse en 1732 y lo
destinan para hacer de
él un guantero 6 un
perfumista; pero he
agui que su padre ha-
biendo puesto dinero en
nn negocio parisiense y
aventurado la “bomba
de fuego”, se le llama
4 Paris para que sepa
lo que se hace de su di-
nero, y el joven Fra
gonard sigue & su pa-
dre. Recorre las ecalles,
los talleres, trabaja muy
poeo, husmea 4 los
Chardin, se roza con los
Bouerer y se improvisa
pintor. En enatro ahios
conquista el premio de
Roma, y como el gusio
de este tiempo esti en
las “grandes maquinas”
se improvisa pintor de
historia. Como en otras
cosas la historia lo fas-
tidia y se vuelve brus-
camente haeia el lado
de las escenas de géne-
ro, de fiestas galantes,
y después de Wattean,
nada ha aparecido de
tan ligero y de tan wi-
vo, lgunalmente impro-
visa su matrintonio: ha-
bia Hegado 4 los ena-
renta afios sin pensar
en ello. Habhiendo veni-
do de (rasse mna joven
para  pedirle lecciones
de pintura, se casa con
ella.

Cuando llega la Re-
puabliea en la que pen-
saba tanto como en el LA cITA
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(Traducido esmecialmente para “Selecta”, por Javisr Pérez)

natrimonio, se improvisa republicano. Su mujer corre 4 depositar
en la Asamblea, sobre lo que entonces llamaban “el altar de la Pa-
tria” sus alhajas ofreciéndolas & la nacién. El pinta eosas tricolo-
res, sorros frigios, atribubos revolueionarios en las paredes de la
casa en la que va & vivir en Gnisse, en las escaleras y hasta
en los dltimos rineones. Pasada la Revolucion vy surgido el Imperio,
se improvisa griego romano, y de un dia 4 otro se fastidia tant
como David. Hasta su muerte la improvisa. En 1806, 4 la edal
de setenta y enatro anos, en plena salwed, toma un resfrio al volver
de un paseo del Campo de Marte, ¥y sueumbe vietima de una con-
oestion. Parece que nada de todo eso le ha costado un solo msinuto
de prepamnzeién.

Pero lo que sobre todo dimpravisa Fragonard, es su pintura. “Le-
moine decia que eran hecesarios treinta anos de trabajo para con-
servar su eroguis v Lemoine no era un tonto...” Asi habla Chardin
en el curso de una conversacion eon Diderot, y cien afios mias tarde,
IMelacroix en su diario eserito en Champrosey se promete reflejar “so-
bre la difienltad de conservar la impresion del croguis primitive”, Es
ese el problema que en todo tiempo ha preoenpedo 4 los pintores,
Fragonard lo resuelve de la manera mis =encilla: no dejindola
descansar. No hay difieultad pava conservar la primera impresién
ol mismo tiempo que otras cosas porque no le agrega nada atenién-
dose 4 su impresion prinvera. Desde el momento que le viene la ides
de un euadro; un juego de colores, un pasaje de tornos, él se pri-
eipita, mo reflexiona, arroja lo puede en el lienzo. Lo poune como
empujandolo, dibuja de un golpe, modela en plena pasta, no espera
para pouer un tono fresco, que el anterior esté seco, pone toda su
coeina en un movimiento infernal, no respira hasta no haber ter-
minado y dando voelta & su lienzo eseribe triunfalmente en la es-
palda: “Pintado en una hora de tiempo...”

Las siete obras que
vemos aqul reproduei-
das, son poeo mas o
menos de la misma época
de Fragonard. En 1769
pinta los dos refratos
titulados “Hl Estudio”
v “La Inspiracion’” que
se encuentran hoy en el
Museo del Louvre, en
la galeria Lacaze. Son
de la misma generaeion
¥ estilo que los del ve-
c¢ino, M. de la Breteé-
che, detrds del enal estd
escrito ‘‘Pintado en
1769”7, Los cinco cnu-
dros: “La Sorpresa”,
“Kl Amor coronado”,
“La Leetura” y “Aban-
dono’, llamados los
“Cuadros de Grasse”
fueron pintados igmal-
nente 6 al menos empe-

zados en 1770 v
1771.
La  historia de esta

obra, es al natural, la
historta de la “Bella
durmiente del bosque”.
Todas las hadas de la
pintura se han inelina-
do hacia ella y toed -
dola con sus varillas,
quiero deeir con sus pin-
celes 6 sus bastoneitos
le han predicho los mds
brillantes colores: “Th
seras llamada por el
Rey de Franeia y po-
sefda por el reyl del
Mar. Th enamntaris al
iltimo idolo de la mo-
narquia y 4 las reinas
de las Repiblicas jo-
vepes. Tu seris el es-
plendor v el movimien-
to, ln indeeisiéon de lo
que pasa v la soledad de
lo que queda: gozaris
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e una juventud eterma. .." Pero una hada vieja, 4 la que olvidavon
Anvilar, esa hada que olvidamos en todos nuestros proyeetos y que de-
sordena tan 4 menude nuestras combinaciones, esa Carabosse que
I6s sabios llaman nuestra inspiradom se presentd y dijo: “Por ha-
bémue ultrajado en mis sentimientos ignorados, caerds apenas hayas
‘nacido, en el silencio v el olvido, que son la muerte de las obras
e avte”. Pena que las otras potencias conmutaron asi: “Ti no
Anorivds, pero dormirvds eien y mids afios lejos de la corte y de la
eludad en un pequeno hueeo de provineia, defendido por un bosqua
@ llores, en el fondo de un vaso de perfumes, hasta que un rey
extranjero, venido de ultramar fe dé la libertad eon una espadi
‘i@ oro y fe despierte 4 una nneva gloria”.
Eneargado Fragonard, “pintor del rey”, en 1770, por Mr. de
Barry para ornamentar uno de los saloncitos de su pabellén en
- Lmelennes, el saloncito sitnado 4 la dervecha del gran salén, euyas
paredes estaban cubiertas de planchas de madera blanea, eon esa
sonie de escenas d las conales se les dd foda elase de nombres, que
laman “Las edades de la vida” y también “El progreso del am
en el eomzon de las jovenes” y que puede llamdrseles mis senei-
Aamente: una “Historia de amor”, fué sin duda el parecer de Lns
XV, Sin dudi, también ella hirié algo del real que quedaba en el
fondo del eorazén amoroso: el pintor ereyé poder dar 4 su joven
enamorado zlguna semejanza con el soberano. Era demasiado: los
lignzos fueron rechazados, ellos no ocuparfan jamés el lugar para
(ue fneron hechos. Pasaron veinte afios. En 1790 Fragonard pariia
para el Mediodia, los envolls y los llevé 4 Grasse, & easa de su
~ primo Manbert. Al los despleed, los puso sobre los muros blaneos
el salén, entre las puertas, y agregé para adornar la repisa de la
“ehimenea un quinto enadro, “El Abandono”, lienzo que delines
solo eon café y rosv. Decord con alegorias el resto del salon y de
I easa. Después salio de (frasse y nos los vié mds, quedando los
lienzos alli sepultados, adormeeidos durante todo el sielo XIX. Se
sabia que existian, pero Fragonard no estaba ya de moda, y el viaje
i Grasse era muy largo v diffeil en esos tiempos atrasados, en loz
que lord Brougham venia & Niza en silla de posta, ¥ encontnandn
4 Niza muy distante, fundé 4 Cannes. Ademds, era necesario forzar
puertas, obtener permisos, vencer las suceptibilidades, v varias persa-
nas que habian ido para romper el encanto, para traer al mundo la
belleza adormecida,
no habian podido
desenvedar el embro-
Mo de intrigas, ni
penetrar en el bhos-
que de difienltades
que rodeaba la <a-
st de Maubert. Al
fin aparvecié el prin-
eipe encantador; fe-
nia los rasgos de
Mr. Thomas Agnew.
Llevaba tna espada
« de oro en la mano
fue eortaba todas las
eadenas. Los cine»
lienzos  fueron  lle-
vados 4 Inglaterra.
Abora estin donde
M. Pierpont Mor-
gnn, ilnminados por
la pilida luz del
Hyde Park, en ¢!
sunfunso  salén  del
Prince’s Gate. Fl
mundo enfero puede
admirarlos, las co-
pias de ellos eorre:
par los hemisferios.
Para ellos es la ola-
ria: jes Ia felicidad?
Quiero deeir: es juna
feliz eirennstaneis
estéfien para noso-
tros? Dieen ellos 1o
mismo que dijeron
e ofro  tiempo 4
afuellos que hicieron
un largo viaje para
verlos ¥ 4 dar una
mirada furtiva & sn
belleza adormecida
en la easita de Gras.
s¢, fras de los ha-
rrotes de fierro, al
murmurio de las
aguas que bajaban
de la mrontafia y con
los perfumes que su-
bian del valle? Tle
pensado siempre que gL

AMOR

CORONADO

FRAGONARD IMPROVISADOUR 49

los mds hermosos anos de la “Bella durmiente del bosque”, fueron
aquellos en «ue esperaba la gloria, formando en sus ensueiios imdi-
wenes del mundo, y que sn despertar fué el fin de su felicidad. ..

Los dos enadros “K1 Hstudio” ¥ “La Inspiracidn” de la Galeria
Laseaze, tienen una historia més singular 6 mejor earecen de his-
torin. Son verosimilmente dos rvetratos, y los titnlos que después
les pusieron, indican tanto como el nombre de una calle indica las
casas que la componen. Fragonard no partia de una idea para re-
vestirla de formns como todos los verdaderos artistas, partia de un
hecho pintoresco: gesto feliz ¢ encuentro de colores, Esas dos figu-
ras no soh otra eosa que encuentro de eolores. Las viste de tonos
de otonio: su hombre, de rojo, reflejo de la vina virgen y del or
broneeado del eastano, tal como ellos llaman cnando por felicidad,
hay en la vecindad el azul verde de un pino del Norte que les sirve
de fondo. La mujer lleva el oro pélido del acacio y del dlamo, re-
saltados por el tono violdeeo del corpino, color de granada muy
madura, y ella revisa un libro hecho de hojas de vifia. Todo eso
lleno «de pliegues, subravado de sombras, iluminado y penetrado
de reflejos. Como un fotégrafo eoloea un biombo tras de la meji-
lla del rostro de su modelo, del lado donde queda en la sombra para
banarlo de luz; él coloea un cuello blanco-almidonado en la espalda
de su «dama y la mejilla sombreada se ilnmina eon nna luz de peria
jacinto bajo. La verdad «el fraje le importa poco. Son muy raras
lag fiouras de Fragonswed vestidas como sus eontempordneas. La
teoria moderna qgue quiere que el pintor represente solamente los
trajes de su époea, ha sido derrotada por todas esas figuras en las
que nada es “vivido” y todo es wviviente. Casi siempre los reboza
de un disfraz 6 bien bajo nm traje Luis XV le pone un adorno ana-
eronieo, un freseo del siglo XVI, un gorro de mezzetin, busea ante
todo lo que hard ecantar mejor el eolor y se burla de lo demds.
Arruga todas las tel:s, estruja los tereiopelos, piea y estira los safi-
nes, aporrea aqui. abullona alla, mueve todo para romper lag mono-
tonias v las plasticidades. Arruga hasta sus rostros, despeina 4 sus
maodelos, les tira annque sea algnno mechones de cabello que hace
flotar pava duleificar los contornos. Aqui y alld en las earas sonro-
sadas pone el tono negro de Franz Hals; piea hasta la sangre,
pellizea las warnes: donde divisa la luz rompe en pedacitos su tono,
multiplica los accidentes en donde hace rebotar su rayo de sol.

En fodo esto el eo-
lor es mas que la i
nea.

Las sombras
mismas son de eolo-
res mmy vivos y el
tono loeal estd com-
puesto «de una infini-
dad de tonalidades
diversis, 4 menudo
muy dsperas. Si eo-
mo yo lo ereo, debe-
mos ver en estos tres
caracteres diferentes
la definicion de Io
que hoy llamamos el
Simpresionismo’.
Fragonard es el pri-
mero de los “impre
sionistas™, Pero lo e~
sin sistema, sin nada
de exclusivo, de du-
ro ni de preconcebi-
do. El hace todo eon
eracia. Va y viene
e una eomplefn li-
bertad; eambia su
manera «de un dia A
otro, por eusto de
un eapricho, de una
admiracién, de una
observaeion, sin  es-
perar, sin reflexio
.

He aqui sa ea-
rieter mas definido.
Lios destilivdores de
Grasse distinguen
dos clases de flores:
aquellas que conden-
san enteramente su
perfume antes de en-
pezar-4 evaporarlo y
otras que lo produ-
cen e minuto en
minuto 4 medida que
improvisan su per-
fume... 4 esas per-
tenece Fragonard.

CUADRO DE FRAGONARD R. DE LA SIZERANNE
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- (1.0 de Abril de 1911)

- . ARTINEZ de Rozas le tenia miedo 4 la tropa
espafiola, & F.gueroa, compadre suyo, lo cual no
le impedia creerlo capaz, en un momento dado,
de cortarle la cabeza. Veia modo, el doctor, de
alejar 0 dispersar las tropas que habia fieles a
la monarqguia.

Vivia en Santiago un joven argentino de ape-
1lido Alvirez Jonte. Este pidiéndole al Dr. Kozas
fuerzas de Chile para ayudar el movimiento revolucionario
de Buenos Aires, le sugiri6 una idea. El doctor, con la presteza
que le era propia, viéo en el pedido que Alvarez Jonte un medio
para alejar sus tropas del Rey. W

Este asunto habia gue resolverlo disimulandolo. Con su mana
acostumbrada, el doctor Rozas cité 4 los jefes militares 4 una
conferencia que tuvo lugar el 20 de Marzo. De esta conferen-
cia, los historiadores solo tuvieron noticia,—por hallazgo de do-
cumentos en la familia Figueroa Larrain (descendiente del co-
ronel ) ,—hari cosa de veinticinco afnos.

En la reunién les dijo el doctor Rozas 4 los militares que la
Junta habia resuelto enviar fuerzas en ayuda de la Junta de
Buenos Aires, para consolidarla, ya que estas Juntas eran, en
Ameérica, representantes del Rey en ese momento destronado.
Agregd que, con este objeto, habia pedido 4 Penco el resto del
regimiento Dragones de la Frontera, el cual venia ya en marcha
repartido por mar y tierra: algunas compaiiias se habian em-
barcado hacia Valparaiso en el bergantin Begofia; las otras
caminaban ‘“hacia arriba', como entonces se decia por la region
central.

El palique del doctor le pasdé al coronel Reina pero no &
Figueroa. Este era rudo pero estaba lejos de ser torpe. Ya
bastante lo habia engafiado su compadre Martinez de Rozas,
¥ lo traia violento. ;Qué era eso? No era ya tal Junta repre-
sentativa del Rey, pero si Gobierno propio que dcerogaba la
constitueién colonial, organizaba un pais llegando hasta tomar
acuerdos internacionales en connivencia con las otras Juntas re-
volucionarias. Tal era el proyecto de enviar tropas 4 Buenos
Aires. Claro estaba que eso lo hacia el mafioso fiscal con el solo
objeto de mandar 4 paseo las pocas fuerzas no contaminadas
por la revolucion.

Figueroa vié todo eso y se lo dijo & Martinez de Rozas en la
reunion del 20 de Marzo, la cual fué borrascosa. De ella los
compadres (don Juan y don Toméds) salieron peleados y no

M
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se volverian & encontrar sino después de la refriega, cuando
el uno irfa al patibulo por orden del otro.

A pesar de la violenta oposicién de los jefes y corifeos espa-
fioles, 4 pesar de las perplegidades de los moderados, Martinez
de Rozas se dispuso & hacer cumplir los acuerdos de la Junta:
la eleccién de diputados al Congreso fijada para el 1.0 de Abril,
v el envio de tropas 4 Buenos Aires.

Figueroa pensé como Mackenna, que habia llegado “la hora
en que debia hablar la boca del cafén’.

Las elecciones se habian verificado ya en las provincias. En
Santiago debian tener lugar el 1.0 de Abril de 1811, en el edifi-
cio del Consulado,—monie Aventino de nuestra revolucion.

Al efecto, se dispuso que 4 las 7 de la manana del clLado
dia se encontraran en ese punto (plazuela de la Compafiia), a4
fin de resguardar el orden durante la votacién y escrutinio, cin-
cuenta Dragones de la Frontera al mando del coronel Bena-
vente.

Al poco de haber llegado, los soldados del pelotén dieron
muestras de indisciplina. Luego le desobedecieron de hecho
al coronel Benavente, poniéndose a4 las 6rdenes de dos cabos
(Sdez y Molina). Dichos cabos eran los agentes de la Real
Audiencia y del partido godo.

La tropa amotinada se volvié al cuartel de San Pablo, donde
tenfa su ecantén, dejando con los brazos cruzados al coronel
Benavente. Por la calle los soldados gritaron que no querian
Junta, ni Congreso; que gquerian Presidente como antes, y que
éste lo fuera Figueroa, i Olaguer y Felid, 6 Reina, pero ningin
“insurgente’’,

En San Pablo el pelotén se reunié al resto del cuerpo y salid
formado, 4 las O6rdenes de Figueroa, que habia acuadido. Siguid
la calle de Teatinos hasta la de Compafnia. Por dicha calle pe-
netré en la Plaza de Armas y se puso en linea al pie del edificio
de la Real Audiencia, euyos oidores ya estaban reanidos, alto
el copete, para sancionar la reaccion. El coronel Figueroa su-
bi6 la escalera ¥ en el umbral de la sala de la Audiencia grité-
‘iAqui esti Figueroa...!'” A esto una voz contesté: ;Y el
pueblo qué dice?” (Declaracion del emisario Toro, quien subié
von Figueroa) .

El1 pueblo, hasta ese momento, nada decia. Estaba aténito,
confundido. Luego diria algo, su palabra definitiva de abierta
rebelién 4 Espafia.

Como los Dragones recorrieron las calles con estrépito ame-
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lazante y fué aparatosa la salida de Figusroa de la casa en
Gue vivia (calle de las Monjitas), alumbraron dos sefioras que,
£in eso, no lo hubieran hecho tan pronto. Fueron dofia Maria-

‘na Aguirre, esposa de don Francisco Ramén Vicufia, que vivia

en la calle de la Compafiia, cenca de Teatinos, vy dofia Luisa Re-
cabdrren, mujer de don Gaspar Marin, que vivia en Monjitas.

Estos alumbramientos anticipados,—de hijos que nacieron el
mismo dia que la Patria,—mo fueron las tnicas ocurrencias
provocadas por la sublevacion de los Dragones.

Algunos vocales de la Junta,—MAarquez de la Plata y Reina,
—s8in saber en qué iban 4 guedar las cosas, se hicieron humo
para gquedar bien de fodos modos.

Martinez de Rowzas, el fiscal de la Junta, asumié su puesto
de jefe de la revolucidon de modo inteligente y enérgico.

Vivia, el doctor Rozas en la calle de la Catedral, casi en el
dngulo de Teatinos. Sinti6 el paso del regimiento sublevado.
Al momento, sin confusitn, =sin sorpresa, corrié a4 la casa de
Méirquez de la Plata encontrindolo 4 este hecho hume (enfermo,
la eterna enfermedad de nuestros politicos equilibristas en los
diag ecriticog) . Pero ahi se encontrd, Rozas, con el comandante
de armas don Juan de Diog Vial, hombre que ese dia se mos-
trd patriota y valiente. A poco llegd 4 reunirseles el vocal Ro-
sales. Al momento, los tres, acordaron ordenar A los Gra-
naderos de Juan José Carrera (cuyo cuartel estaba en Huérfa-
nos abajo) gque vinieran a4 cubrir el parque de artilleria de la
plazuela de la Moneda, punto que, segin toda ldgica, Figueroa
trataria de tomarse, pues constitufa el nicleo de los elemen-
tos militares de la ecindad. Asi se hizo.

Ese dia los paisanos,— Mariinez de Rozas salidé vestido de toga-
do, con zapatos con hebillas de oro, una de las cuales iba 4 ser
la primera condecoracién ctorgada por Chile,—fuvieron més ta-
lento militar que Figueroa, el jefe aguerrido y terrible de la
campaifia de los Llanos (1). Este hombre estuvo el l.o de abril,
iluso, desgraciado ¥ torpe. Aceptd la sublevaciéon,—por instaneia
de los oidores gque eran unos becerros,—inoportunamente. Ha-
bian ya desembarcado en Valparaiso, y se enconiraban 4 pocas
jornadas de Santiago, las tropas de Penco traidas por el Begona.
5i Figueroa espera dos dias habria contado con ellas, que eran

- tropas del Rey. No tomd en consideracién el dnimo popular, del

cnal debe imponerse todo jefe que opera en una ciudad. Ni si-
fquiera conté las fuerzas que necesariamente le iban A4 resistir.
El viejo coronel ereyo triunfar con sélo mostrarse.

En verdad, su salida produjo un pdnico en la pacifica villa
colonial, que, con un poco de viveza, habria podido aprovechar
para su triunfo. No obstante, Figuerca se redujo &4 recorrer
el trayeclo que vimes y 4 ponerse en linea en la Plaza, al pie
del edificio de la Audiencia.

Ahf estaba con sus dragones, cuando el eomandante Vial apa-
recid, por la misma calle de la Compaifiia, con los Granad=ros,
que era un cuerpo de 300 hombres, dos piezas de artilleria con-
ducidas por Luis Carrera, y una turba popular algo inconsciente,
pero enardecida por el fraile valdiviano Camilo Hentigquez,—agi-
tador ya probado en lag asonadas de Quito,—y por el estudiante
argentino, Manuel Dorrego.

Como Figuneroa permanecia inmdévil al pie de la Real Audien-
cia, Martinez de Rozas resolvié atacarlo.

Lo que entonces pasé fué el primer comhbate de la que iba &
ser larga guerra de nuestra Independencia, y fué comico y
trigico 4 la vez. La historia ha reconstituido esa escena en todos

. sus detalles, gracias a los apuntes del abogado paraguavense don

Manuel Antonio Talavera, que vivia en Santiago, ¥ vié lo que pa-
saba en la Plaza desde su propia habitacién, al través de una en-
dija. Talavera vivia en la calle del Puente esquina de Cate-
dral, También investigé lo oeurrido el fraile historiador Melchor
Martinez. Y quedé el proceso de Figueroa, en el cual declararon
innumerahles personas.

Este proceso fué riapido, sin verdadera defensa, empujado por
la perentoria voluntad de Martinez de Rozas hacia la comproba-
cion de la eulpabilidad del caudillo ¥ su inmediata condena. Todo
en &l procezo se reciente en la presién del terrible fiscal.

Migueroa se puso palido al ver asomar la columna patriota.
No debio ser tanto por la milicia, que con éstas estaba acostum-
hrado 4 encontrase. Debié ser por el bullicioso ¥ grande mo-

vimiento popular que venia con las milicias de la patria y se
acrecenfaba por momentos. Eso significaba el levantamiento .del;

pais, el ingreso del pueblo en la revolucién, la nacionalidad.- .

Los espafioles no lo habia creido; sin embargo que esa misma
mafiana, Figueroa, 4 su paso por las calles, no enconird wuna
sola adhesion popular, pero si mala voluntad de algunos de sus
propios soldados. ;

La evidencia del abandono del pueblo helé el corazén del
flero caudillo; v los oidores arriba, en la sala de la Audiencia,
comenzaron, como ratones, 4 meferse debajo de los muebles.
Le habia llegado su iltima hora & la secular, orgullosa y tird-
nica representacién del Rey.

La sorpresa ¥ el dolor gque produjo en los espafioles la acti-

- tud del pueblo de Santiago el 1.0 de abril de 1811, se ve clara en
la amargura del relato del fraile Martinez. Trata de revolcar
~ las figuras gloriosas de Camilo Henriquez y de Manuvel Dorrego,
~ porque ellos fueron, sin duda, quienes, con su ejemplo y su pa-
Jabra, entusiasmaron al pueblo ¥ lo llevaron ese dia 4 lo que

fué para nosofros la toma de la Bastilla.

Se adelantaron los jefes,—Figueroa ¥
separados por la acequia 4 tajo abierto gque corria por el centro
de la Plaza. Ahi hablaron con voz fuerte gue pudo sentirse en

(1) Célebre cruzada de Figueroa contra los araucanos en 1792, en la
cual se demostrd jefe competente ¥ tan cruel, como los antiguos con-
quistadores,

Vial,—hasta quedar -
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cuatro cuadras 4 la redonda. Figueroa le intimd rendieién al
comandante de armas (Vial). Este le contestd que s6lo 4 la
Junta reconocia como superior. La guerra entre Chile y Es-
pana gquedd declarada.

Se retiraron los jefes. Las tropas avanzaron. Cuatro descargas
de fusileria atronaron el aire, dispersando 4 la vez pueblo ¥
tropa en medio de prolongado alarido, de confusion indecible:
el miedo del primer momento de la gran batalla que cuatro afios
después acabaria en Rancagua con desconocido heroismo.

Un sangento, hijo del comandante Vial, cuanto todos huian,
corridé detrds de Figueroa disparindole con una pistola, sin dar
en el blanco. Por esta hazafia se le concedié el nso de una pistola
bordada en la manga, 4 guisa de jineta. A esto debid el sobre-
23:_1171)1% de ‘“‘Pistolita’ que fuvo hasta su muerte, ocurrida en

D,

Disipado el humo de las descargas, la plaza se vi6 con unos
veinte hombres tendidos en el suelo, con la rigidez de la muer-
te unos, retorciéndose otros y dando quejidos. Fueron siete muer-
tos y trece heridos. Eran soldados de ambos bandos. Cayd tam-
bién un paisano, uno sélo. Y no fué un ciudadano “encendido en
patridtico heroismo’, como pudiera pensarlo el poeta: fué un
idiota conocido en el Santiago de entonces cn el apodo de “pan
francés”. Iba corriendo despavorido por las gradas de la Cate-
dral cunando lo alecanzé una bala perdida. Con el casual sacri-
ficio de un alienmado comenzaba esa guerra que iba 4 contar en-
fre sus victimas héroes v genios.

Después de las descargas ambas fuerzas contendoras huyeron
i la vez, creyéndose ambas derrotadas. Lo que hubo fué gque am-
bas tuvieron igual pénico.

Los dragones de Figueroa corrieron hacia San Pablo. Algunos
continuaron por el camino & Valparaiso, El jefe, Figueroa, se
retiré ‘‘a paso lento', bajo los tiros de *‘Pistolita’. Insistié en
su declaracion sobre el hecho de haberse retirado despacio y
tranquilo, lo cual nadie lo puso en duda, pues su valor temera-
rio era reconocido. Golped en el Monasterio de la Vietoria, en
la esquina de la Plaza y de la calle de las Monjitas (esas monjas
le dieron el nombre 4 la calle). Las monjas atemorizadas no le
abrieron. Siguié el caudillo vencido, siempre tranquilo, por la
calle de la Neveria (hoy 21 de Mayo) hacia el Convento de
Santo Domingo, al cual se le vié entrar.

Los Granaderos no pudieron arrancar, como los Dragones, de-
bido que al volver la espalda se encontraron con jefes enér-
gices: Martinez de Rozas, Rosales, los dos Carreras, Camilo Hen-
riquez, Manuel Dorrego y los demés. Eran patriotas resueltos,
hombres que sabfan 4 ddénde iban. Reorganizaron la columna y la
devolvieron 4 ocupar la Plaza, poniéndole cerco, primero i la
ratonera de la Real Audiencia, y luego al Convento de Santo
Domingo.

Martinez de Rozas se presentd 4 los oidores con ademdn ira-
cundo. Los pobres viejos se arrinconaron tremulosos en el fondo
de la sala de Audiencia. El Fisecal los increpd, llaméindolos cém-
plices de Figueroa y haciéndolos responsables del derramamiento
de sangre. La multitud gritaba detrias del caudillo revolucionario,
sosteniendo sug palabras con un calor en el cual los oidores pu-
dieron sentir que ya habia concluido el imperio del copete.

“Detras de Martinez de Rozas una voz grité ;Que maten i
esos plcaros!...” (Diario de Talavera).

Los oidores, comc pudieron, alegaron haberle mandado al Fis-
cal de la Junta, muy de mafiana, una nota por la cual se le
daba parte de ese movimiento “promoviendo la causa del Rey, de
la nacidn y de la patria’, & invitando A la dicha Junta, asi como al
Cabildo, “4 evitar el sinnimere de males que los perturbadores
del orden é innovadores pretendian ocasionar, ete., ete.”

Era la verdad. lL.os oidores habian redactado esa nota el dia
antes, con estilo cuidado y capciogo. Pero no le llegd & Martinez
de Rozas; el portador de ella se perdid en el tumulto. Se creyo
hasta el afio 1884 (época en gue Vicufia Mackenna publicé por
primera vez el texto de esa nota), gue no habia existido sino
como disculpa en los labios trémulos de los oidores.

Martinez de Rozas baj6, segnido por la multitud, para conti-
nuar en su obra de dejar ese dia cimentada la patria chilena.
Los oidores se escurrieron por las calles metiéndose en sus ca-
sas como ratones en cuevas. Ya no volverian, los orgullosos, des-
poticos y venales personajes, a4 ‘“‘hacer tribumal”, en nombre del
Rey, como lo hicieran durante doscientos afios explotando un
pals ¥ una raza.

Al poco mandaron sus renuncias, los cinco oidores, y pidieron
sus pasaportes para el Perid, menos el decano, don José de San-
tiago Concha. Este se retird 4 su propiedad en Nufioa (vecina de
la capital), donde acab® sus dias.

Desde ese momento gobernd Martinez de Rozas, 0 sea el Di-
rector Ejecutive; méds tarde gobernaria el Congreso; después
José Miguel Carrera, hasta la reconquista, que fué una vuelta
efimera del poder espafiol, enire una derrota y un triunfo de los
patriotas. :

La Real Audiencia ya no volverfa 4 gobernar. Cipole 4 don
Juan Martinez de Rozas, 4 las 9 de la mafnana del 1.0 de abril
de 1811, al invadir la sala, acabar con la representacidn del Rey
en Chile, instalada solemnemente el T de septiembre de 1609,

No habia Presidente 6 Capitdn General, desde el 18 de sep-
tiembre de 1810. Pero hahia Real Audiencia, luego habia Rey.
Degde el 1.0 de abril de 1811 no hubo Real Audiencia. Esta es la
verdadera fecha de nuestra independencia.

El Directorio Ejecutivo creé en reemplazo de la Real Audien-
cia, iniciando nuestra administracion de justicia, una Corte de
Justicia.

(Concluird)
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[l doctor abrié una pifia que perfumé apetitosamente la ha-
bitacién, construida con bambiies, gruesos como una viga, ¥y
enormes hojas de palmera, y dijo, afirmando los codos en las
rodillas:

~—1He conocido mucho 4 Cipriano Castro. Le decfan “Cipriani-
llo"... Era naranjo cuando lo traté por primera vez en el
pueblecito de Capacho, donde yo ejercia entonce..

Me interesd aguel novedoso preimbulo narrative y me acer-
qué 4 los viajeros que, camino de Popaydn, hacian alto con
“zamarros” (1) y todo mientras pasaba la tormenta que en ese
instante pegaba fuerte y feo.

Inflaban los truenos su voz de persona acatarrada ¥ de mal
genio y los rayos
cafan, desgajando
aguacates y palme-
ras, como en plena

“Tempestad’” — me
refiero 4 la zarzuela,
naturalmente.

La posada que
nos albergaba esta-
ba casi al fondo de
una quebrada y a
través de las ramas
mal unidas que for-
maban sus paredes,
podia verse perfec-
tamente como cafan
la Liuvia y los rayos
en el monte cuajado
de helechos, orqui-
deas y serpientes
que podian ser ob-
Jetos de buena jo-
Yyeria y piedras finas,
8l no fueran tan ve-
nenosas y mal in-
tencionadas.

i
K

A

Cipriano, segiin
el doctor, era oriun-
do de San Faustino
6 de algin otro san-
to tranquilo, sin

gran rol en los ne- Y al hablar asi, secreteindose con su gente, en el cafetin...

gocios celestiales, y modestamente instalado con su parroquia
en la frontera de Colombia y Venezuela.

De mediano, Ciprianillo habia trabajado en una recua que
transportaba carga y otros enseres al rfo Zulia; pero antes de
mucho, ¥ ya con recua propia, sali6 4 correr el mundo, que es
ancho y grande.

El chico era muy “chispa’, como dicen por alli, y antes de
mucho pudo decir como el maulino de acid de estas tierras:

“En los tiempos de rodeo
soy de aquellos sin cotejo:
ensillo una maneca vieja,
flaca que mo dmporta un bleo;
sobre 4 caballo toreo
porque soy completo huaso;
para tomar vaso 4 vaso
soy el tirado con onda,
eén mi montura redonda
4 lo arviero cargo lazo.”

(1) Especie de pantalon de montar, de cuero de bhuey.

AU
4.1 s‘\\
[’/ \‘_\
A\ e
= \\Q:- “3’,/
iy

Ya en Capacho, Ciprianillo se interesé por la politica; dijo
que él era rojo,—acaso para destefiir con su color sectario los
sombreos del mulato,—y compré trabuco y machetr de cua-
iro dedos de ancho, de los que suelen cortar un rifle de un
mandoble. ;

En seguida, se puso un guarapén de jipijapa en la cabeza
v se mird en el espejo de una barberfa: se encontro bien, gua-
Do y buen mozo. Parecia un gamonal y antes de mucho seria
de una vez comandante ¥ coronel.

Qué le faltaba! Tenia mulas de carga y gallos de pelea y cua-
tro 6 cinco botellazos bien pegados habian asentado del todo s1
fama de matén. Serfa general. Comprd bestia ¥y montura ¥ en
un jay Jesiis! apren-
dié 4 leer, por que,
la verdad ha de de-
cirse, el mulatillo
era, realmente, muy
“chispa’.

Le apuntaba el
bozo y sus ojos re-
tintos y agresivos, le
daban un aspecto
resuelto de mucha-
cho dispuesto 4 todo

! con tal de sacarse
{ en Capacho el cua-
terno de la loterfa.

Tenia hasta “ni-
nas” que lo adora-
ban en silenciop por
su fama de gasta-
dor, galante Y pen-
denciero.

Ademas, tenfa ga-
llos de pelea. Y los
L lenia en resuelto
~ contrapunto con los

del Gobernador, que
también concurrfa
€N persona al remni-
dero, llevando hasta
dos gallos de pes-
cuezo colorado bajo
la “ruana’.

En Capacho, 1a
autoridad era enton-
¢es conservadora,

como el Gobierno, y Ciprianillo, euyo prestigio local aumentaba de
dia en dia, era 4 su vez tanto 6 mas rojo que el pescuezo de los
gallos del sefio™ gobernador.

Quince 6 veinte adeptos incondicionales, perpetuamente abona-
dos 4 los derroches de aguardiente de cafia que hacia el héroe
en ciernes, lo segufan 4 sol y 4 sombra. Le bebian los vientos ¥
lo declaraban hombre capaz, llegado el caso, de “trancarle” al
gobernador de Capacho 6 4 quien se atravesara por delante,
No se equivocaban los feligreses de Ciprianillo, quien, cada vez
que divisaba al gobernador, empezaba 4 escupir por el colmillo
¥ 4 echar nn cafio de humo por cada ventanilla. Fumaba mu-
cho, bueno y tan fuerte, que llegaba 4 dar golpe en el pecho.

Se sentia ya el hombre més importante de Capacho. Lo era:
manejaba plata, mujer, bestia ensillada y machete de una mano
de ancho.

Nada le faltaba; 4 no ser una revolucién de encargo que le
permitiera salir 4 cancha—aunque fuera de gallos. . .

iEra una desconsideracién la de su partido, pasarse tantos me-
ses sin armar una trifulea!

(63)




54 “AQUI NO HAY MAS GALLO QUE YO”

Por desgracia, tanto en Caracas, la capital, como en Capa-
cho, el lugarejo lejano, se continuaba gozando de la paz y glo-
ria del Sefor.

“Cachifos”! (2).—-decia por los jefes liberales el futuro hé-
roe de la victoria,—Se los ha tragado la tierra y no hay quién
dé con ellos!

Le hacia, pues, mucha falta una revolucién y se cansaba de
esperar.

La revolueién no venia 6 venia retrasada... Tendria, que lan-
zarse por su cuenta. No habia méas remedio. ;O querian que se
llevara toda la vida esperando? No podia aguardar maéas. Ni
era patriético porque tenia pensado regenerarlo todo y hacer
las cosas bien y de nuevo. Corretearia 4 los extranjeros que, segin
él, solo servian para llevarse haciendo reclamaciones y si, en
efecto llegaba ;ah! se llamaria asi, de un hilo: “Cipriano Cas-
iro, Presidente Constitucional ¥y Regenerador de Venezuela.”

Registré bien el gaznate de su trabuco, comprd algunos mas
v preparé su gente. ;Para qué?

“Ya verian’’, si también era un ‘‘cachifo’, como esos gene-
rales liberales 4 quienes nadie lograba ver el polvo!

Y al hablar asi, secretedndose con su gente, en el cafetin, pa-
sado 4 aguardiente de cafia y humo de tabaco fuerte, volvia 4
escupir por el colmillo para envalenfonar més 4 sus circunstan-
tes medio intoxicados.

S6lo les pedia el mads completo sigilo y que al dia siguiente
concurriera cada cual armado 4 la pelea de gallos, 4 la cual,
asistiria, como de costumbre, el gobernador.

Luego se veria quiénes eran hombres y quiénes no lo eran. ..
Mucho silencio, eso si, ¥ no confiar el plan ni 4 la almohada,
como que se iba 4 jugar la cabeza.

;Pero en qué consistia ese plan?

(2) Nifios, pequefuelos, insignificantes,

L s

Preso, ¥

sepa gque aqui no hay

Hé aqui lo que Ciprianillo, convertido en caporal de la proxima

conspiracién de Capacho, habia resuelto no decirle 4 alma nacida.
—Ya verian—dijo y pidiendo otra copa, la del estribo, agrego:
—Hasta maifiana ;eh?

2 M

Estaba al dia siguiente muy alegre y concurrida la cancha de
gallos. A las dos, llegé Ciprianillo bien fresco y chapeado, y des-
pués de mirar con autoridad a su alrededor se sonrid, limpidn-
dose la boca con la manga: estaban todos sus nifos, no faltaba
ni uno solo, como que también eran buenos gallos, escogidos por
persona competente en la materia.

Ciprianillo se sent6é y aguardé porque, como era natural, se es-
peraba para dar comienzo 4 la rifia 4 la llegada del gobernador.
Llegé por fin con un gallito inglés, legitimo, debajo de cada lado
de 1a “ruana” (3) ¥y cuando su sefioria eché en la ~ancha su pri-
mer animalito, salté Ciprianillo al medio del redondel y amarti-
llando su revélver dijo, acogotando al gobernador:

—Preso, ¥ sepa que aqui no hay méas gallo que yo!

— Viva Cipriano!—gritaron, disparando sus armas, los ami-
gos del nuevo caudillo, quien quedaba de hecho proclamado go-
bernador de Capacho. :

2 M

—Ya no era Ciprianillo, sino Cipriano—terminé pronto con la
tormenta el doctor de paso para Popayan.

E. RODRIGUEZ MENDOZA.

(3) Manta.

——— —— d

mAs gallo gue yol....



Il est fou, dites vous? Je le croig bien. Certes, il est fou.
Mais prenez garde qui ce pauvre insensé a cr&é un art

nouveau et qu’ il ¥ a quelgue chance gu' on dise un

jour de lui ce gqu' on dit aujourd hul de Francois Villon,

auquel i1 faut bien le comparer: “C'était le meilleur poete de s

(temps".

Anatele France.

Todos los afios, el 9 de de Enero, un grupo de artistas bohe-
mios, presidido por el poeta Leon Dierx, se reunen en un apar-
lado restaurant de Paris para celebrar, en amable intimidad,
el aniversario de la muerte de Paul Marie Verlaine, el més
grande de los poetas de la Francia moderna. Este afio, segin
lo anuncian los telegramas, las fiestas en honor del viejo sitiro
divino, han sobrepasado el entusiasmo de los anteriores. Ade-
mis de la simple reunién en el restaurant Verlaine, hubo ma-
nifestaciones en los cafées v en las calles, desborde de entu-
silasmo entre los estudiantes y las
mujeres de letras, v el comité que
preside el poeta Dierx acordd in-

sentimental y la palpitacién ritmica, escribié con mucha pro-
piedad Francisco Contreras diciendo que de poderlos romper,
“‘saldria sangre de ellog como de un corazén’. Alguien le ha lla-
mado un alma que llora, que solloza como el lundtico Pierrot
evocando sus amores en un parque olvidado al caer el Otofio.
La desesperanza y el dolor eterno inspiran sus canciones. Ya
evoque 6 ya describa el fono elegiaco, hondamente triste, es
4 manera de un leit-motiv sentimental que valoriza el =-itmo
de estrofa:

L'etang refléte
profond miroir
la. silhouette
du saule noir
ou le vent pleure.

La armonia del ritmo no decae un instante.

vaguedad evocativa

Es la suprema

ou l"indecis au précis se point. ..

vertir fondos para la pronto erec-
2idn del monumento en los jar-
dines del Luxemburgo, frente a
la estatua de Leconte de Sisle
¥y no lejos de la de Watteau.
Por fin, después de quice aiios I
de muerto el poeta de “Lagesse’ I
tendrd en Paris una estatua que
guarde su memoria entre los Ar-
boles del Luxemburgo y cerca del
Barrio Latino, cuyas calles tantas
veces le vieron arrastrar su pierna
anquilotica de satiro maldito.
iPauvre Lelian! Nunca contra la
memoria de un nombre fué mais
injusta la posteridad. Con creces
ha pagado los desarreglos de su
vida hohemia y la locura de su
juventud borrascosa. Las debilida-
des de esa pobre alma enferma de
ideal. Anima blandula, vagula no
han sido olvidadas del todo. Adn
se recuerda sus dolorosos calvarios
al través de los palacios de invierno
vy de los calabozos., La ciencia de
hoy, de un Max Nordau, le clasi-
fica entre los degenerados; los vie-
jos rutinarios que aqui suefian
con el romanticismo, le despre-
cian; tan sélo la juventud que ha
leido sus versos y sabe de 1a amar-
guras de su vida claudicante, le
llama el mds grande de los poetas
de la Francia moderna. De poder
compardrsele con alguien seria
precigso recordar 4 aquel otro va-

que con tal maestria ha quedado
en la siguiente estrofa:

Il pleure dans mon coeur
comme il plent sur la wville;
quelle est cette langueur
qui pénétre mon coeur?

Se pensarid de una angustia con-
tenida que se exterioriza en el
dolor de una mirada perdida. El
verso no es ya para el poeta un
mero instrumento descriptivo, co-
mo lo comprendieron los parnasia-
nos. El no odia, como Baudelaire
‘‘le mouvement qui deplace la lig-
ne’’. Hl verso en su obra traduce
toda su potencia emotiva, tiene,
seglin el decir de Barrés, ‘““el acen-
Lo comunicativo de sus dolores’.

Verlaine, después de errar por
todos los campos de la poesia,, des-
de el Parnaso hasta el simbolismo,
creyd encontrar primero su ver-
dadero camino de Damasco en el
paganismo (de esta época son
“Fetes galants’ y “Palmes satur-
nieus'’) ¥, luego en el catolicis-
mo, cuando encerrado en una pri-
sion belga, sintidé abrirse los ojos
de su espiritu 4 la luz del divino
Cordero. Entonces naci6é para el
arte el poema méas grande y do-
loroso de la moderna poesia: “Sa.
gesse''. Nunca en versos méas pu-
ros y cristalinos se canté a la

gabundo glorioso, Villon, que, co-
mo él, tuvo la divina locura de de-
rrochar su vida en alas ce un ideal
loco. Nunca con més propiedad que
en el caso de Verlaine se podria
traer 4 colacion aquello de Nietzsche: ‘“‘KEscribe con sangre y
aprenderis gque la sangre es espiritu'’.: Asi la obra del poeta de
“Feies galants” es siempre un reflejo de su vida atormentada,
alin en aquellos sus versos de la primera época que responden

PAUL VERLAINE

claramente 4 la influencia de los parnasianos. Recordemos la
conocida Chauseon d'automn:e:
Les sanglots longs
des violons
de l'autommne
hlessent mon coeur

d'ume langueur
maonotone.

He aqui al canfor elegiaco que suefia con Dante Gabriel Ro-
settl en la fristeza armoniosa de la melancolia. Su vigién de
las cosas se transforma en una evocacién sutil. Jamds el poeta
sale de s mismo. De aqui también que sus poesias sean de una
infensidad dolorosa, pues vive aprendiendo 4 conocerse como el
filosofo heleno. Las angustias de la vida le han ensefiado, asi
antano 4 Heine ¥y 4 Novalis, & comprender ese profundo mis-
terio del sufrimiento, que decia Victor Hugo.

Al comparar sus versos con organismos vivos por. el calor

RETRATO DE E,

Virgen; nunca con mayor recogi-
miento ge entonaron sonetos de
una tan serena belleza 4 la glo-
ria del Sefior. Después de leer los
admirables versos de este libro
se preguntaba Jules Lemaitre, en una ocasién: ‘;Habéis encon-
trado, ya sea en Santa Catalina de Sena 0 en Santa Teresa, efu-
siones mfsticas de una mayor belleza? Y pensiis que un santo
haya jamas hablado de Dios mejor que Mr.Paul Verlaine? Yo creo
que es talvez la primera vez que la poesia francesa ha expresado
verdaderamente el amor de Tlios",

En su ealabozo de la prision de Mons, donde permanecio die-
ciocho meses el poeta, escribié los poemas de ‘“Jadis et Nague-
re’’, ¥ la mayor parte de sus poesias religiosas.

Pauvre Lelidn, como se llamé 4 si mismo en ‘“Poetes Mau-
dits'’, era un decepcionado. La vida le habia tratado muy dura-
mente. Cual un nuevo Job, no tuvo méis caricias que las de los
besos compasivos de las estrellas, eternas compafieras de sus
largos desvelos.

Sin embargo, 4 pesar de su lamentable estado de dnimo en el
presidio de Mons, una serena conformidad espiritual comienza
4 nacer en €l, que ha de convertirse luego en un sincero mis-
ticismo. El viejo sitiro maldito de ‘‘Fétes Galants’’ como,

CARRIERE

un oiseau sur Parbre qu’on wvoit
chainte sa plainte. ..

Vv se resigna 4 sobrellevar la eruz 4 través de un largo calvario:
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*‘Qué hacer entre los cuatro muros de un calabozo, gino leer y
escribir—dice uno de sus biografos.—Verlaine leia, pues, bas-
tante. Con su imaginacion siempre exuberante, se veia ya fuera
del presidio, obligado 4 ganarse la vida. ;Mas, como hacerlo?
Kl madura varios proyectos. Uno de ellos sobretodo le seduce:
regresar 4 Londres (habia estado ya en la metropoli inglesa, en
compafifa de Rimbaud durante el Otofio y el Invierno de 1872)
y fundar alli una agencia de traducciones. Asi logra aprender,
por fuerza, algo de inglés. Bien pronto lee corrientemente esta
lengua. jQué alegria! Sin embargo, luego olvida estos entusias-
mos ¥y da prinecipio la verdadera época de crisis que ha de trans-
formar su vida de artista y de hombre.

En el obscuro calabozo de la prision, un Crucifijo arrimado al
muro atrae sus miradas, sondea en su alma pagana y acaba por
hacerle reflexionar sobre sus propias miserias. Un buen dia re-
cibe la noticia que el tribunal ha pronunciado el divorcio tem-
poral entablado por la familia de su esposa. La esperanza de
que un dia pudiera obtener el perdén de la madre de su hijo, se
desvanece. Poco después su conversion al catolicismo es comple-
ta. “Yo no sé qué fuerza me sacudid de repente,—escribe —
arrojandome fuera de mi lecho, sin que tuviera el tiempo si-
quiera de vestirme, y me prosterné con los ojos bafiados en
ligrimas, sollozante, 4 los piés del Crucifijo y de la imigen su-
pererogatoria, evocadora de la mAs extrafia, aunque para mi la
méis sublime devocidén de los tiempos modernos de la Iglesia Ca-
télica’”. Entonces Verlaine ‘“‘abandond sus lecturas profanas,—
escribe en su libro sobre el poeta Leché y Bertant—se puso i
leer 4 José de Maistre, 4 los padres de la doctrina, San Agus-
tin. Ademads, se di6 4 estudiar el latin.”” Facil es recordar, como
fruto de las lecturas del Obispo de Hipona, aquellas estrofas de
‘ Lagesse', llenas de un mistico encanto:

Seigneur, ¢'est trop? Vraiment je n'ose. Aimer qui? Vous?
Oh! mon! Je tremble et n'ose! Oh! vous aimer je n'ose,
je ne wveux pas! Je suis indigne. Vous, la Rose
immense des purs vents de 1"Amour, 6 vous, tous.

Les coeurs des saints, & vous qui fltes le. Jaloux
D'Israel, vous, la chaste abellle qui se pose
sur la seuwe fleur d'une innocence mi-close,
guoi, moi, moi, vouroir, vous aimer. BEtes-vous fous.

El erucifijo que en su prision le acompanaba durante todas las
noras de angustia, hara que su espiritu se fortifique en las tri-
hulaciones de la vida. Renace en él la esperanza de algo celes-
tial que le alienta’”. Entonces senti verdaderamente la fé;—-dice
en ‘‘Mes prisons’’—me sentia puro, era casto; conoci la alegria
v la salud. Ni un mal pensamiento me asaltaba. Mi espiritu esta-
ba tranquilo ¥y esa era una sensacion casi fisica.”

Mon Dieu m'a dit: Mon fils, il faut m'amer...

Como 4 San Pablo, en medio de la jornada, la voz del Seiior
le muestra su verdadero Camino de Damasco, y el viejo fauno
siente renacer en su alma la rosa de la pasion. La primavera

ha llegado a su espiritu fatigado:

O mon Dieu, j'al comme gque tout est vil
et votre gloire en maoi, s'est installée,
o mon Dieu, j'ai connu gue tout est vil,

Sin embargo, esta divina locura desagradé 4 no pocos. Pauvre
L.elian estaba enfermo. Los mis no comprendieron la grandeza
trancendental de “‘Lagesse’’. Tan sdlo ahora, cuando ya van co-
rridos luengos afios, se ha venido 4 sentir hondamente el soplo
divino gue inspiré aguellos poemas, puros y serenos, escritos con
sangre y con ldgrimas. Nordan y con él no pocos estetas, sabios
doctores en ciencias extravagantes, han llegado hasta dudar de la
sinceridad en la conversion de Verlaine. Es el mismo caso de
Huysmans, se dicen; esto es, el arte religioso como norte que
atrae 4 ciertos poetas rebuscadores de bizarrias. Ledén Bloy, cu-
yvas instrucciones artisticas estdn muy distantes del wvulgo, al
hablar del poeta de ‘“‘Lagesse’’, jamis dudé de su sinceridad, le
tuvo por su convencido.

Su conversién al catolicismo se revela de improviso, como un
largo sollozo contenido que estallara de repenie en sus 0jos y en
gus labios; sinembargo, la gestacién de aguel cambio venia de
muy antiguo; dormia en el alma del poeta como la larva de una
mariposa que aguarda la primavera para romper su capullo. El
lo ha dicho en el tercer poema de “Lagesse':

Dans tous les mouvements bizarres de ma vie,
de mes “malheurs”, selon le moment et le lieu,
des autres et de moi, de la route suivie,
je n'ai rien retenu que la grace de Dieu.

Como los beatos de Fra Angelico, Verlaine se siente inunda-
do por la dulce tranquilidad espiritual de la religién. La oracion
llega a4 é1, como Beatriz hacia el Dante, en forma de una dama
sobre una nube.

Qui d'un signe, fit fuir la Chair

E1 siatiro ha muerto en el poefa; el pescador consolado se rego-

RECORDANDO A VELAINE

cija de su triunfo y va hacia la alegria con los brazos.ahier-
tos: .

Accuelllir la voix qui persiste
dans son naif epithalame.
Aller, rien n’est meilleur a4 I'ime
que de faire una Ame moins triste!

Por aquel tiempo Verlaine se preocupa tan s6lo de la salud
de su alma. Las lecturas acaban de ganarle enteramente a la
religion catélica. El capellin de Mons es su amigo y su consejero.
En una carta, de aguella su primera semana de convertido, re-
fiere, con adorable ingeniosidad, su confusion: “Figarate que esla
primera después de aquella de la vispera de mi primera comunién.
Pecados, sensuales, sobre todo, pecados de céOlera y de intempe-
rancia, pecados de mentira, de vagos € inconscientes engafios—
pecados sensuales, insisto en ello...” Su exaltacién mistica es
un deshorde de todos sus sentimientos: “Yo creia, yo veia, yo
estaba iluminado,—dice,—en verdad, habia ido al martirio lle-
no de jiubilo”. Siguiendo el consejo de su director espiritual, el
poeta prosigue sus trabajos comenzados, lee y escribe.

El 16 de febrero de 1875 Verlaine cumple su condena y aban-
dona por fin la prisién no sin cierto desconsuelo. Que ya lo dijo
el poeta que hasta el galeote le cobra carifio 4 su condena. La
madre le aguarda 4 la puerta de la prision para llevarle luego i
Fanpoux, 4 las ricas praderas del Norte, en pleno corazén de la
Wallonia. Sin embargo, el campo acaba por hastiarle y se hace
profesor de una familia en la villa inglesa de Stirkney. Un afio
después regresa 4 Francia y para instituirse como profesor de li-
teratura, historia, geografia é inglés. En vano buscari un editor
para su libro ‘“Lagesse’” cuyos manuscritos duermen en su car-
peta desde la salida del presidio de Mons. Por recomendaciones
de Sepelletier logra ser admitido como colaborador en el diario
“Reveil”. Escribe ensayos, notas de humor y granos de filosofia,
segnn el decir de Leché y Bertrant, que son coleccionadog afios
més tarde con el titulo “Las memorias de un Veuf'’. Por aquel
entonces conoce Verlaine 4 Tristdn Corbiére, Villé Griffin y La-
forgue, que redactaban la hoja “Lutecia’, donde no pocos poetas
hicieron sus primeras armas. En febrero de 1885, de resultas de
un altercado tenido con su madre, el tribunal de Coulommes
le condena & un mes de prision. Enfonces comienza para el poeta
una de las etapas mis angustiosas de su vida. Al salir de la
circel de Vouziers se encuentra desamparado, sin recursos de
ninguna especie, con su madre que estaba casi totalmente arrui-
nada. Vuelve 4 Paris 4 continuar una vida desarreglada, de do-
lorosa espiacion, en plena bohemia,

Las largas noches de vigilia no hacen que precipitar su anti-
gua enfermedad que le anquilosa la pierna izquierda, y acaba
por llevarle al hospital. Sus continuas estadias de Pauvre Lelian
en sus palacios de invierno le distraen por instantes de la vida
azarosa de los cafées. El poeta se siente tranquilo, sin mortifica-
ciones de ninguna especie. “Las ideas de la muerte, muerto para
el mundo, muerto para si mismo,—eseribe,—se evaporan con log
olores del éter y del fenol”. Como en un extrafio paraiso del si-
lencio se olvida de todo. Es un

convalescente di squisite mali
que diria D’Annunzio. La enfermedad que le traba la pierna iz-
quierda se acentiia con los frios del invierno. El estémago, gas-
tado por los aperitivos, apenas si funciona. Sus ojos se hunden
poco 4 poco, diandole al rostro una expresion de dolorosa tris-
teza que contrasta de un modo macabro con la cdlvicie de su
craneo mongoloide. “Producia el lastimero efecto de una esta-
tua de la desesperacidon—escribe un su amigo.—En su rostro,
donde comunmente se traducen todos los deseos, asoma la deso-
lacién més negra, agotamiento de la esperanza y del ensuefio’.
La noticia de la muerte de su madre le produce el efecto de
un horrible sacudimiento interior que renovari su sér maduro
va para el martirio. Entonces abandona por algunos dias el hos-
pital para asistir al entierro de la que fué su tltima esperanza
sobre la tierra. Su miseria es mas dificil que nunca. ““Se me
ofrece (Mendes) 6 més bien dicho se me promete colaboraci6n
en los diarios—escribe a Sepelletier poco después de su ingreso
al hospital Tenon".—Mas, todo esto no pasa de ser un proyecto
gque no se realiza. Poco 4 poco acaba por habituarse en su le-
cho de enfermo. Lee & Saint-Beuve, 4 Virgilio ¥y 4 Horacio. A
veces reflexiona con amarga ironia y escribe: “El lecho que oeupo
esta vez en el hospital Labrousse, y que lleva el nimero 27 bis
de la sala Seigle, tiene la particularidad que de todos los en-
fermos que lo han ocupado, excepto dos 6 fres no han muerto”.
Sin embargo, 4 pesar de su desesperanza, apenas logra restable-
cerse, se despiertan los deseos en €l de vivir del producto de su
pluma. Su destino ya estad trazado. Sabe de antemano, como es-
cribia al comenzar su libro ‘“Poemas saturniens”, que

Leur plan de vie étant dessiné ligne a' ligne
par la logigue d'une influence maligne.

no podri escapar 4 su miseria ya gue ha nacido bajo el signo fatal
de Saturno.




Monumento de O'Higgins.

Provecto de Cdrdova gue obtuvo el primer premio

0’Higgins en Buenos Aires

A gran capital del Plata verd pronto unidos
en el bronce y en la inmortalidad, 4 los dos
compafieros inseparables de la grande epo-
peya’ de la independencia hispano-america-
na, i ()’_Higginﬁ y a San Martin, de igual
manera que lo estuvieron en las dificiles y

abrumadoras luchas de nuestra grande historia. Se reunirdn
de nuevo, al través de un siglo, en la misma ciudad que les
dara albergue y consagracion definitiva. Tn su hermoso ho-
menaje, nuestros veecinos, consagran & O’Higgins, como
hiéroe de caracteres mundiales.

“'}ll‘il}f‘i })1'(}}".’('{.!)5 d{‘ ]'[]”I'I,L['[]](’TI['UH s lliln }Jl'l‘.‘:(‘ﬂl?l(k] ?1 Ic'l.
comision, mereciendo el primer premio la hermosa estatua
ecuestre de Cordoba, que nos presenta al héroe, con la espa-
da en alto, precedido de figuras alegéricas que son como la
apotedsis de la existencia toda de nuestro gran soldado.

O'Higgins fué todavia mucho mds que eso, fué algo como
un preeursor ; su accion, no solamente fué obra militar, sino,
lo es que es todavia mds, fué también obra moral, y su asien-
to estd indicado entre los precursores de la historia de la in-
dependencia americana. Asi le vemos en las postrimerias del
siglo XVIII, en medio de las agitaciones de la revolucién
francesa, ocupado en compaiiia de Miranda, de Monteagudo,
de San Martin y de otros grandes espiritus, en concertar el
movimiento que hubo de produecir en breve la independencia
de nuestro continente. En Londres fué donde O’Higgins
puso en intimo contacto con el general Miranda, y en donde
tuvo por primera vez la intuicién de que se acercaba el mo-
mento de emancipacion americana. Alli, en intimo cambio de
ideas con los futuros grandes jefes del movimiento redentor

de América, sintié germinar dentro de su alma esas primeras
‘ "ig‘()]‘l].‘iil-‘i HL'I]IIHELS l‘ll](' ]IEI[){J[[I {Il' }}l'()({![(_'il' I_-‘;]. lilj(‘]'tdd_ (_il,'
un puchlo. En 1802, en Cddiz, vemos instalado al general
chileno, en casa de don Manuel de la Cruz, 4 quien habia
sido recomendado por su padre, el virrey O’Higgins.

Frizaba entonces la edad del héroe con los veintinueve
afios y habfa permanecido nueve en Kuropa, en intimo con-
tacto con los espiritus revolucionarios que sofiaban con la
independencia. Su padre lo supo, estallando su célera en
forma tremenda para el joven. Kscribié 4 de la Cruz para
cortar la pensién del joven estudiante 4 quien repudiaba.
Dirfase ~ne su alma de viejo realista adivinaba los pliegues
seeretos que su hijo habia recibido de Cotz Madariaga, el
futuro tribuno de Caracas, cuyo verbo apocaliptico propa-
gaba las ideas entonces subversivas de independencia.

Ya, en Europa, en época tan lejana, podemos ver la accidn
revolucionaria en los espiritus de los jovenes educados en
Europa. Los jefes futuros de la revolucién aparecen enton-
ces ligados por lazos secretos ¢ invisibles de las almas.
T'ranscurrirdn muchos anos antes de que volvamos 4 ver jun-
{'}LI‘H(,’ ¢n un }I.Elx 2508 I]IES]IIU {':-;pfl'il'.l].\', EJL !l]h' ('1]“.](.‘!‘% 1]1()\'{?1 fll'H(Ii‘
entonces un mismo espiritu, un mismo soplo.

La vida del general O’Higgins en Cadiz fué¢ una verdade-
'a odisea. Retirada la protecciéon que su padre le concedia,
se encontré cl joven O’Higgins enteramente privado de re-
cursos, mas, gracias 4 la piedad que de él tuvo el sefior de la
Cruz, pudo mantenerse en Espafia. Un detalle grifico:
O’Higgins tuvo que dar su “piano forte” 4 Cruz, que era
avaro, para que éste continuara procurdndole alimentos y
habitacién. Ese piano era el obsequio que el héroe futuro

(57)
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Segundo premio, Gmo, Cordova

destinaba 4 su madre para la vuelta 4 Chile. De la Cruz se
adjudicé el piano en la suma de ciento cincuenta pesetas.
Pero ¢l héroe, en cambio tuvo con qué comer durante algin
tiempo. El joven O’Higgins no supo, al pl‘invi_pi(),.cuzi!cs
pudieran ser las causas del rigor paterno. La historia sélo

vino 4 revelarnos el secreto
muchos afios mds tarde; to-
do aquello era el fruto de una
intriga iniciada desde Lima.
Era que la designacién de
don Ambrosio O’Higgins, en
su cardcter de virrey del Pe-
v, le habfa suscitado nume-
rosas envidias, llegando has-
ta formarse un pul‘fidn en la
nobleza limefia en contra del
nuevo gobernante, a l}llii_‘ll‘."-(’.
acusaba de pl‘uhrgm: a los |1:—
gleses, sus (-:nnputl‘loléfm !*,l
virrey del Plata, don Gabriel
de Avilez, que deseaba ser
cransladado 4 Lima, no omi-
tia medio alguno para l}lill:l.l'
la posicion de su rival. ltn.c:ﬁ—
ta situacién llego 4 su noticia
que el hijo del virrey de .Li—
ma se encontraba en intimo
contacto con los revoluciona-
rios de Londres, y }mrti(:u—
larmente con Miranda. Na-
turalmente, la noticia llegd
en el acto 4 la corte de Es-
pafia, y en seguida al prn.plio
virrey O’Higgins. La noticia
debia producir la mds honda
impresién en un padre que
se distinguia por su fidelidad
al rey y 4 la monarquia es-
pafiola. El viejo servidor de
Espaiia fué llamado & rendir

M 3 A A
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Mension honrosa, Sagerdo.

cuenta de la actitud de su hijo, y separado al mismo tiempo
de su elevado puesto. Por aquel mismo tiempo debia tener
lugar uno de los episodios romdnticos y sentimentales de la
vida ‘de O’Higgins. Se habia enamorado en Margate de la
hija de un hotelero, llamado Heal. Muchos afios mds tarde,

cuando ya cubrian sus sie-
nes los laureles de muchisi-
mas victorias, y se encontra-
ba completamente alejado
del poder, recibié el ilustre
general una carta de su an-
tiguo companero de armas,
el general O’Brian, que le
enviaba al mismo tiempo un
retrato, junto con estas pa-
labras: “Os envio el retrato
de Miss Carlota Heal, vues-
tra antigua amada (your
old sweet heart). Debieron
cacr melanedlicamente sobre
¢l desencantado caudillo los
recuerdos del amor de su in-
fancia. Habia dado libertad
a su patria, habifa combati-
do en numerosas batallas re-
('ibi(‘li[iﬂ ]I]Ll('hl’.‘i]‘lll‘(l.‘i II(‘I'i(lﬂH’
habia organizado el ejér-
cito chileno - argentino que
diera libertad al Perd, y co-
mo consecuencia de tan gran-
des hazaiias marchaba al
destierro. Y luego, de las
penumbras lejanas de su vi-
da surgia el recuerdo de un
antiguo carifio, con el retra-
to enviado por un compaifie-
ro de armas.
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HA muerto con ella el dltimo romdantico. Era el postrer re-
presentante de aquella gloriosa generacién de trovadores que
inauguran Quintana y Martinez de la Rosa, con las ardientes
clarinadas de sus arranques liricos gue vibran anunciando en
la alborada del siglo XIX, el comienzo jubiloso de un triunfal re-
surgimiento.

Principiaba con ambos un gran momento artistico. La ago-
nia centenaria con transitorias lucideces que abarcd el siglo
XVIII, termin6d calladamente y sobre la lapida que cubrid sus
despojos en el Panteén de la Historia, grab6 la posteridad el
resumen de sus dictados justicieros en la palabra ‘“‘decadencia’.

Las letras espafiolas que asombraron al mundo elevando hasta
cifras fabulosas el coeficiente
de su produccién y su grande-
za en el siglo de oro, tuvieron
e] paréntesis secular de una
edad de plata, como un des-
CANS0 necesario para preparar
la restauracion vigorosa y pu-
Jante de la centuria pasada y
la que corre.

Quintana, Martinez,
dra, en la portada del siglo
XIX sacuden bravamente 1la
dormida atmésfera con los po-
lentes brios de sus sonoras ar-
monfas y surgen tras ellos en
suecesion maravillosa, toda una
miriada de ingenios, que ha
entretejido para Espana una
diadema incomparable.

Y entre estos se cuenta a
Carolina Coronado. Nacida en
Almentdralejo, la misma villa
afortunada en gue abriera sus
ojos Espronceda, vino 4 la vida
el afio 823, en que el Roman-
ticismo tomaba carta de ciuda-
dania espatiola y prinecipiaba a
verter sus influencias en la so-
ciedad y 4 determinar en ellas
las orientaciones y corrientes
especiales que la dieron una
fisonomia de particular caracte
ristica .

Los tiempos eambiaban al
compés del espiritu de renova-
cion literaria que se imponia sin
obsticulos. El Romanticismo en-
tranaba una revolucion artistica y casi, casi una revolucidon social.
Précticas nuevas y cierto tolerante liberalismo principiaron i flo-
recer en los estirados y circunspectos concursos que, aprisiona-
dos entre las mallas de formulismos afiejos y tradicionales usos,
lueian sus crinolinas y sus pelucas en los salones adustos de las
mansiones sefioriales, donde ejercia la vigilancia maternal, su
inguigicion malhumorada.

Asi el ambiente, crecié la poetisa, La precocidad de su talento
hizo que abrieran 4 una edad demasiado temprana las fragantes
corolas de la flora de su alma. Llegd el afio 1838 y los aplau-
508 bantismales de un auditorio intelectual, le manifestaron am-
pliamente que los bordones de su lira eran vibrantes y acorda-
dos. La lectura piblica de su composicion “A la Palma’ en el Li-
cep-corporacion que ese afio se habia trasladado al palacio de los
vuques de Villahermosa—soné como un anuncio de futuros éxi-
tos y al arrancar para la frente de la novel muchacha la pri-
mera hojita de laurel, esquizaba en el corazén de todos una eb-
peranza halagadora,. p

Espronceda, aquel fumultuoso y aturdido luchador, aguel tur
bulento y apasionado poeta, en ese afio, en gue culminaba su
gloria ¥ en que més ruido levantaban sus libertinas aventuras,
saludaba 4 la iluminada moza, después de su victoria, con estos
versos sinceros y rotundos:

Saave-

I¥een gue tlenes trece primaveras
¥ eres portento de hermosura ya,
y que en tus grandes ojos reververas
la lumbre de los astros inmortal.
' Juroe 4 tus plantas que insensato he sido,
de placer en placer corriendo en pos;

cuando en el mismo wvalle hemos nacido,
nifia gentil, para adorarnos, dos.
Torrentes brota de armonia el alma;

huyamos & los bosques & cantar;
dénos la sombra tu inocente palma
¥ reposo tu virgen soledad.

Mas tay! perdona, virginal capullo,
cierra tu ciliz 4 mi loco amor;

que nacimos de un aura al mismo arrullo,
para ser, yo €l insecto, t0 la flor.

Y es curioso anotar gue en ese mismo afio de revelaciones
literarias, junto con despuntar el intelecto de Carolina Coronado,
aparecia fambién en el proscenio de la vida artistica un joven
que decia llamarse Ramoén de Campoamor. La misma corporacion
que albergaba y aplaudia 4 la naciente y bella poetiza, acepiaba
¥y publicaba el primer volumen del timido nifio que 4 su umbral

Doiia Carolina

Apuntes sobre su vida y su tiempo

se detenia,
gioso.

Ya en 1838 el Romanticismo ganaba la batalla. Habia reclu-
tado sus prosélitos siete afios antes y los habia reunido y alec-
cionado en la escuela espiritual y noctdmbula del Parnasillo.
Alli, en aquel antro obscuro y destartalado del Café del Principe,
fragudse la fransformacion ideolégica y estética entre discursos
causticos y subversivos y entre copas espumantes y de alli sa-
lieron los apédstoles de la Cruzada intelectual.

Definidos sus dogmas y aclimatadas sus tendencias, junto con
arrastrar a4 su nucleo a los frovadores todos, entraba el Roman-
ticismo A los hogares y promovia oleajes sentimentales y ensue-

avergonzado y trémulo, tras de su amparo presti-

nos tempestuosos en el cora-
zOn de las mujeres.
Los alegres comensales del

Parnasillo salian A4 la luz ¥
daban libre escape 4 los im-
pulsos de su alma; templaban
sus liras los imberbes nacidos
en el annaus mirabilis, v sobre
todo, adornaba los aires la or-
guestacién magnifica del com-
provineiano y del amigo de Ca-
rolina Coronado, don Jos3 de
Espronceda, que en sus atrevi-
dos y resonantes ritmos, hacia
palpitar los febriles arranques
de su imaginacion enardecida,
todas las. locas calideces de su
amor arrebatado, todo el des-
borde incontenible y opulento
de su rico espiritu.

El _desvande ' los
chos del cenficulo reformista
fué de trascendencia inmensa
para KEspaina, porque ellos con-
gquistaron 4 la nacion y difun-
dieron su ideal. Fué la penin-
sula una jaula de parleros rui-
senores, L.os palacios y las ca-
sa8 modestas fueron torneos de
refinamiento y ‘“‘gay saber’; se
fundaron academias; se esta-
blecieron tertulias literarias y
gse lanzaron hojas periodisticas
para brindar tribuna i los canto-
res melenudos gque surgian y sur-
gian. Carolina Coronado fué de
los primeros en gentar plaza ba-
jo las banderas de la nueva escuela. Su nombre era famoso y su
precocidad causaba asombros, aungue brillaba solamente en el
circulo elegante y de buen tono de la sociedad mas alta, donde su
juventud, su hermosura y mids que todo su romanticismo inspira-
do ¥ radioso, la convertian en un hada risueila y cautivante. Sus
amigos gquisieron hacer més pilblica su obra. Don Gaspar Niifiez
de Arce se propuso darla -4 conocer en el Ateneo en sesién so-
lemne; pero la poetiza, por temor 6 por modestia, declind tal
honra. Prefirié seguir haciendo gala de su ingenio en Academias
¥ palacios. Escribio sin descanso y fué tan fecunda su produceidn
de rimas gue en 1843 daba 4 la estampa una coleccidn de ellas.

Todo lo que en su interior latia, las sensaciones que la vida
despertaba en su alma noble y elevada, tienen en ese libro—que
es hoy un valioso documento bibliogriafico-——un trasunto acabado
¥ simpéatico. Daba en €l consistencia y color 4 sus exquisiteces in-
timas y perfilaba su figura' literaria con rasgos propios y con li-
neas definidas.

No era por cierto dora Carolina la tnica mujer gue en ese
tiempo causaba admiracion con los lampos de un talento ver
daderamente masculino. Junto 4 ella la cubana Gertrudis Gé-
mez, que en 1841 regalaba & su patria adoptiva con el primer
manojo de claveles ¥y Fernan Caballero, atrajia 4 sus personalida-
des todas las miradas vy todas las adhesiones de aquel pueblo de
poetas.

¢ Cudl era la mads ilusire, Carolina Coronado 6 la escritora Ave-
llaneda? Pedro de Répide,—conocido é inteligentisimo espafiol.
que me proporciona datos para estas lineas,—cuenta que 4 un
alto vate se le preguntd en una ocasion:

—:Quién le parece 4 usied la mejor poetisa espafiola?
Jarolina Coronado.

—4:Y la Avellaneda?

—La Avellaneda no es una poetiza, Es un gran poeta.

Y es la verdad. Aquel interrogado, cuyo nombre siento no co-
nocer, las caracterizaba de una manera admirable. Carolina Co-
ronado era una cinceladora de joyas bruiiidas y afiligranadas; era
un artifice gue en el ecristal finisimo y armoénico de sus estrofas,
aprisionaba las dlbas ternuras, las sonrientes ‘emociones y los
vaporosos éxtasis de su privilegiado sér. Y al contrario, Gertrudis
Gomez de Avellaneda—artista vigorosa y entonada—era un tem-
peramento vibrador y algo rudo, de fuerte contextura espiritual,
de obra macisa y angulosa, mis reposada y sobria, mis cerebral
vy reflexiva que expontanea é inspirada.

Pero ambas, alms selectas y bellezas expresivas estaban des-

mucha-
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tinadas 4 briliar con proyeccion desgslumbradora en la caravana
roméintica de la sociedad peninsular.

A raiz de los triunfos gque le proporciondé su libro, cuando
la aceptacion general le daba & beber en copa de oro el licor
embriagante de la popularidad, la poetisa enfermé gravemente
y hubo de buscar las tibiezas reconfortantes, la alegria bullidora
v el paisaje sereno y grandioso de las tierras andaluzas.

Era el afio 1844 y un curioso incidente, puco de gran actuali-
dad el nombre de Carolina Coronado. Circulé en Madrid la no-
ticia de su muerte ¥y se produjo en todas partes un movimiento
undnime de desconsuelo. En sus compafieros de letras, levanto
la nueva aciaga un sentimiento de pesar, ¥y aquel muchacho que
llegaba encogido y ruboroso i la secrelaria del Liceo con el ma-
nuscrito de su primera obra el mismo afio que la corporacion
ungia 4 Carolina con el dleo de su aprobacién y de su aplauso, v
que ahora iba siendo don Ramoén de Campoamor, gran enamorado
v poeta, dirigio al melancélico romantico don Nicomedes Pastor
Diaz, una composicidon en verso llena de donosas expresiones so
bre la supuesta extinta.

El rumor era falso. Carolina recobré su salud y debe haber
saboreado grandemente los comentarios que la nueva provocara.
Y tanto fué asi que didé en escribir una obra, que se obstiné en
no publicar. Quiso que fuera su libro péstumo. ;Existen todavia
108 originales de é1? ;Esti escrito en prosa 6 en verso? ;De
qué trata? ;Desed recoger en €l las observaciones de todo gé-
nero que el incidente en cuestion le sugeria? ;Se propuso anotar
simplemente los pensamientos filosoficos que en su mente sa-
gaz acumulara el suceso de gque fué protagonista?

Si el libro se publica—como tanto lo anhelamos—nos sumi-
nistraran sus paginas al par que una lucubraciéon castiza y bella,
un material interesante y luminoso para la reconstruceciéon de su
semblanza moral. -

Vuelta 4 1a vida Carolina Coronado siguidé alentando para el ar-
te. Llegaba & un envidiable sitio en el escalafén del mérito literario.
Espronceda, el amigo y paisano, habia muerto y su obra candente y
osada, aque fué para la extremefia, s0lo una luz orienta-
dora, quedaba en Espafia como centella esplendorosa. Ahora,
oiro poeta pulsaba una citara enflorada y meliflua ¥y sus castas
v tiernas armonias, entre las cuales se escuchaban & veces par-
tituras religiosas, se armonizaban bien con las que emitia el es-
tro de Carolina Coronado. Daba Zorrilla sus conciertos de musical
lirismo que resumian en sus ecos las direectivas todas del Roman-
ticismo ibérico y la Metrdpoli entera fué un Parnaso en el que
todos los tonos del sentimiento humano tuvieron un acorde,
desde los recios sones de la trompa épica de Garcia Tassara has-
ta los sollozos erdticos é inconsolables de Gustavo Adolfo Béc-
quer.

Llegd para HEspafia un aspecto interesante de sus evoluciones
literarias y tal vez nunca ha habido otro en la“peninsula de ma-
yor alcance social.

Los versos inflamados y amorosos de los poetas roménticos de
ojos profundos ¥ semblantes demacrados, de continente triste y de
manchada indumentaria, enfermizos y trasnochadores, pero de
vastas miras y de elevadas concepciones, volaron como leves ma-
riposas, rosaron los labios de todos con pasional fogocidad y ejer-
cieron un influjo extrafo y poderoso en el compuesto colectivo.

lLa sociedad =e transformd. El arte tocd los corazones con su
vara divina é hizo sangrar idealismo. Fué aguél un periodo de
exaltacion sentimental, de gran delirio artistico en que fueron
muy pocas las mujeres que no llevaron en su desalifio y en su
rostro péalido y marchito como una patente de Romanticismo.
Pero, con todo, se apoderd de trovadores y profanos el antiguo
espiritu caballeresco, volvié a4 imperar el viejo amor galante y
el culto 4 la mujer estuvo lejos de revestir las formas lamenta-
bles del grosero fetiquismo actual.

Carolina Coronado fué hija de su época y fué romantica en
la forma mis pura ¥y mas sana. En su Romancismo habia mu-
cho de propio, de exclusivo y dentro de su manera personal,
fué burilando multitud de poesias, cada una de las cuales,
era un nuevo golpe de cincel que destacaba con mayor firmeza y
més enérgico relieve los gallardos lineamientos de su persona-
lidad.

IEn 1852 se publicaba una nueva edicién de sus poemas y lle-
gaba la escritora al punto mas alto en la ascendente eurva de
su exislencia triunfadora; su talento alecanzaba amplitudes fran-
camente gemiales ¥ su gran belleza de Gioconda, la copiaba Fe-
derico de Madrazo con su pincel correcto y realista.

Por estos mismos afios se realizdé un acontecimiento trascen-
dental para la poetisa. Su hermosura serena vy donairosa flecho
el corazdén del secretario de la Embajada norte-americana en
Madrid, don Horacio Justo Perry y la vinculacion matrimonial,
logs uni6é luego para siempre.

Cruzaba dofia Carolina los dinteles de una vida nueva ¥y en
ella, le ofrecia sus mieles la dicha, y el afecto de todos arroja-
ba rosas 4 su paso. Mas, la desgracia revoloteaba alrededor de
la pareja y se aprestaba A4 echarle vn zarpazo traicionero. KEn
1854 moria el primer hijo que iba A4 hacer mdas efectiva la
unién estrecha de los desposados, porque asociaba en el suyo
el nombre de ambos, Carlos Horacio, y su partida sepultaba
el puiial de los dolores sin remedio en el vibrante espiritu de la
eseritora. Su anhelo maternal satisfecho y luego perdide, era
para ella vivir el poema de la desventura mis amarga.

Quién sabe hasta qué limite influyeron estos dos sucesos en
la labor artistica de Carolina Coronado. De todos modos, pu-
dieron modificar en algo su temperamento sensitivo, pero ja-
miés debilitar sus entusiasmos nobilisimos. Ahora, el cultivo del
arte no era fnicamente una necesidad de su alma, era un con-
suelo dulece y eficaz para sus intimos pesares.

Los afhos pasaban con rapidez vertiginosa. El hogar de Ca-
rolina era un centro de cultura y de social esparcimiento; su
pluma continuaba cincelando producciones admirables, y desde
su Olimpo pliaeido y tranquilo veia hervir la sociabilidad de
Espaiia, agitada furiosamente por ideas de arte y controversias
de politica.

Estas tltimas fueron tornidndose cada dia mas revueltas y san-
grientas hasta la caida de Isabel II. El inviolable recinto de la
poetisa, que ostentaba en su puerta el escudo de los Estados
Unidos, sirvié de refugio amable y carifioso & multitud de per-
seguidos. Vivia Carolina en las afueras de la Puerta de Alcald,
en una quinta de verjas arropadas por frondosas trepadoras ¥
se cuenta que en la noche de un dia de disturbios, su huerto
prestd asilo 4 una persona que escapd por milagro de una turba
asesina que lo asediara febrilmente hasta en la entrada misma de
la residencia diplomatica. El que asi se salvaba en el jardin,
tras las tapias floridas de la quinta, era un poeta amigo de
Carolina Coronado: don Emilio Castelar,

Rodando el tiempo, la poetisa vino 4 América y viviéo algin
tiempo en sus edénicos solares. Regresé 4 Europa; pero no iba
4 ser Espana la que albergara los tranquilos lustros de su edad
madura. No moriria en su nacién. Viviria fuera de ella y tendria
que agregar ahora A4 sus dolores la nostalgia del terrufio. Debe-
ria renunciar a4 la amistad de los romdanticos que estrecharon
su mano en las mejores horas de su vida y se veria forzada 4
alejarse de su amado primogénito que dormia bajo las lozas
funeraria de San Isidro el Real.

Iba 4 vivir en tierras lusitanas y desde ellas consolaria las an-
gustias de la expatriacion sin término, evocando 4 su Espaiia
querida, 4 las grises montahas extremefas, 4 las llanurag de Cas-
tilla y & las vegetaciones portentosas de las florestas andalusas,
donde vi6 transcurrir las venturas de su dulece mocedad. Se
acabaria su vida en las regiones portuguesas; pero el recuerdo
obsesionante de su patria en las zozobras de las supremas des-
pedidas, podria darle la ilusion de gque moria en su pafls.

El fallecimiento del compafiero de tantos afios de alborozos ¥y
de llantos, acabd por exiender en el alma de Carolina Coronado
la bruma de un dolor inconsolable. Para su sensibilidad de
poetisa, cada pesar que la vida suscitaba en su camino, era un
aguijon punzante y doloroso de tortura permanente. La tristeza
la fué aislando poco 4 poco. Se concentraba en ella misma ¥
lentamente iba limitando sus miradas al horizonte familiar de
su mundo interno. Entregése 4 la tarea de buscar en el océano
de su opulento espiritu para encontrar las perlas de sus re-
cuerdos més felices. Si la atmdsfera que la rodeaba con la gloria
de sus panoramas y sus festivales de sonidos, no tenia para ella
el lenguaje del consuelo, era el pasado lo que encerraba el elixir
moral que calmaria las asperezas de su desolada situacion y se
concreté al encanto mudo y halagiiefio de contemplar en sus
evocaciones las lontananzas placenteras de las horas tranquilas
v felices que jamds retornarian. X

El ambiente terrenal que la rodeaba, desaparecia y no dejaba
para ella sino la cruz, & cuyos brazos se estrechaba con efu-
siones calurosas. El misticismo gue vago, muy vago aparecia en
muchos cantos de sus anteriores afos, batia ahora libremente
sus alas en su pecho. El altar, su hija ¥ sus memorias, eran
todo para la escritora.

La vejez plateaba los rizados bucles de su cabellera y trazaba
arrugas en su tez magnifica, Se convertia en una sombra, se
espiritualizaba: iba siendo un recuerdo ella misma. Pero poe-
tisa por naturaleza, no podia dejar de cantar. Habia principiado
el erepisculo de su existencia; principiaba a4 cruzar las antesalas
de la tumba ¥, no obstante, la inspiracion persistia en florecer
sus primaveras bajo el arco opalino de su frente.

La ohra realizada era valiosa y abundante. Sucesivamente
habia entregado al aplauso de sus compatriotas, novelas, dra-
mas, paralelos ¥y hasta impresiones de viajera, aparte del nimero
incontable de sus poesias. Sus romances bLa Sigea, Paquita, Ja-
rilla, La KEnclaustrada, Roman, Adoracion v La Luz del Tajo, son
piginas delicadas, suaves, tersas en que su talento bordd primo-
res admirables. Asi mismo, en sus composiciones dramaéiticas
Alfonso IV de Aragdén, Kl divino Figueroa, La runeda de la For-
tuna y El cuadro de la Esperanza, sefialan en ella disposiciones
felices, que no alcanzan, sin embargo, 4 darle el dominio de
este escabroso género de obras que requiere facultades miiltiples
¥ especialisimas. 5t

Habia escrito también paralelos. De mano inteligente habia
establecido, bajo el nombre general de **Genios gemelos', com-
paraciones acertadas y logicas entre Madame Stael y Donoso Cor-
tés, Byron y Quevedo, Schiller y Hartzenbuch, Safo y Santa Te-
resa. Entidades humanas al parecer esencialmente opuestas algu-
nas de las comparadas, pareceria gue un paralelo entre ellas
seria una tarea descabellada 6 imposible y, no obstante, Carolina
Coronado, supo trazarlo con destreza y novedad, con elevado es-
piritu de justicia y rectitud. Sobre todo el dltimo de los cita-
dos, por las originales opiniones gue encierra, fué objeto de dis-
cusiones méas 0 menos vivas en el pais y en el exterior.

Todos los trabajos enumerados representaban una producciéon
profusa y variadisima; pero el intelecto de la singular mujer po-
d:a sorprender también escribiendo notas de viaje y su libro
Desde el Tajo hasta el Rhin, la mosiré como una peregrina im-
presionable, capaz de traducir con acierto sus diferentes emocio-
nes ante los paisajes del camino recorrido.

Habia escrito mucho, mucho, ¥ en su vejez, 4 pesar de los
infortunios que la empujaban i la soledad y desgarraban su con-
ciencia, el alto imperio de la vocaciéon nativa, la obligaria a es-
cribir, Ahora no derrocharia sus versos como lo hiciera en el
periodo de su distante. juventud. Lo haria en los grandes mo-



mentos de la existencia espafiola, en los instantes venturosos en

~ gue se aproximara mds 4 Dios, en las ocasiones en que sintiera
la opresion abrumadora de una idea y se viera constreiiida 4 dar-
le voz y colorido en el rumor de sus estrofas. .

Con la gﬁla.nu‘ra y el vigor de Tha eres el miedo y La rosa
blanca, escribiria ahora El amor de los amores, que determina
segin el Pedre Blanco “el punto supremo & que llegd su

- namen”. En el regio verbo alcanza los ardores de la santa
 de Avila al Redentor su dulce esposo,

W T

M| amor, el tierno amor por el que lloro,

B eres tan sHlo ta, Sefior, Dios mio;

si te busco y te llamo, es desvario

de 1o muel_'lc que sufro ¥y que te adoro.

~ Tiende hacia el buen Jesis sus brazos débiles, busca en Kl su
- consuelo y su apoyo, lo llama 4 su lado para que derrame au-
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roras en su noche de dolores, para que vea cuintas ofrendas
le reunidé su mano de amante religiosa que le edifica en su pecho
un dureo trono sobre vastos fundamentog de pureza y de Dpie-
dad.

E1 idealismo gue habia trazado el rumhbo de sus pasos, mas
vigoroso se hizo en ella en el aislamiento de su residencia por-
tuguesa, Llegaba hasta sus oidos el estruendo afanoso de las
fabricas ¥ el crepitar de las poblaciones enardecidas por ideas
mercantiles; vié cémo las mezquindades del positivismo iban
penetrando méas y més en los hogares ¥ en su canto A un poeta
del porvenir, hay como una enojada protesta contra el desarro-
1llo creciente y avasallador de las industrias que aplasta y des-
truye los gérmenes prolificos del ideal.

Su estro también tendia notas para su tierra hispana y cada
vez que algin suceso de importancia interrumpiera el curso de
la vida normal de la Peninsula, ella estaba alli muy cerca de las
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fronteras de la patria para batir las palmas de su aplauso 0
derramar gu llanto en las desdichas nacionales. Por eso en Abril
de 1881, cuando Espafia entera se levantd 4 glorificar el nombre
del que escribié La vida es sueiio en el segundo centenario de su
muerte, envié su poema Camoens 4 Calderdén en que sus arpegios
son siempre hermosos y viriles. Mandd su cantar dolorido cuando
en 1885 las furias de un terremoto amontonara escombros y
desatara fuentes de lagrimas en el sur de Andalucia y més tarde,
en 1898, cuando vié arrebatar 4 la diadema real la esmeralda an-
tillana de Cuba y vidé gque naufragaban en estéril lucha los es-
fuerzos de los valientes hijos de Velarde, alld en el mismo mar que
recibi6é 4 Colon y que arrulléd el hosanna del almirante y sus
marinos al desplegar sobre el suelo virgen de la tierra nueva el
pabellon de Espafia; cuando llegaron a4 su vieja casa los ecos de
la hecatombe en confuso vibrar de estertores, de quejas y de
llantos; cuando midi6é las amplias magnitudes del desastre pa-
trio, su lira lanzd gemidos y emitié suspiros y enviéo 4 la noble
tierra gque abrigd su cuna, el mensaje filial y carifioso de su adhe-
gion y de su pena.

Fué el canto del cisne. La tristeza anublé su existencia y su
arpa espléndida enmohecié sus cuerdas en un rineén de su pa-
lacio. Calldé su voz. La que habia rehusado el insistente anhelo
de la prensa extremefia de coronarla y colocar sobre sus sienes
venerables de nimbo de oro que consagrd monarcas de la estrofa
al gran Quintana y al sin par Zorrilla; la que se refugiaba en el
recinto casi infranqueable de una casa conventual, se abandonaba
para siempre 4 sus evocaciones silenciosas.

iQué de recuerdos afluian 4 su mente! El pasado con las felici-
dades y las reflecciones vividas, revoloteaba tenazmente en su ce-
rebro pensador. Revisaba gin descanso el libro de su vida octo-
genaria y se complacia en descifrar las paginas borrosas de sus
anos juveniles. Habfa visto tantas cosas; habia presenciado
casi un siglo de la Historia hispana; habia saboreado las im-
presiones de los triunfos literarios; habia sido elemento atra-
yvente de las ondas mundanas que pasgaran en cortejo soberbio y
arrebatador por los salones madrilefios; habia viajado y sentido;
habia amado como pocas!

Transcurrian sus Gltimos afios en esa paz bealifica &€ inconmo-
vible. Sufria; pero, en medio de sus sufrimientos tenia un le-
nitivo: junto 4 ella guardaba el caddver de su recordado esposo.
Extrania resurreccion de la Reina Juana, aquella mujer conservd
con rara obstinaciéon cerca de ella para reverenciarlo como 4 cosa
sacra, el cuerpo inanimado del apuesto doncel 4 que se uniera.

Enlutada con sus crespones de vida y sostenida por su hija,
paseaba 4 la sombra de los Arboles afiosos de su vasto huerto y
cual fantasma misterioso, cruzaba los tranquilos patios vy los
portales silenciosos del palacio para ir, 4 las altas horas de la
noche, 4 orar junto 4 los restos del esposo gue esperaba en la
capilla, bajo la cripta marmérea gque recibia diariamente el ho-
menaje de sus flores, el anhelado cumplimiento de las promesas
evangélicas.

Asl avanzaba su ancianidad en aquel palacio gque llamaban
Mitra, historico, ruinoso y patinado; como ella, viejo resto de una
€ra de esplendor. Bajo los techos ennegrecidos qué multitud de
objetos no le hablarian del ayer! Un retrato, un libro, una joya,
la llevarian de nuevo en las alas rosadas del recuerdo al mo-
mento inefable de un idilio, de un triunfo, de una fiesta; la re-
juvenecerian un instante; pero también intensificarian su tor-
mento cuando la realidad venia 4 despertarla de su ficticia si-
tuacién. Y esa carcomida casona solariega en que jainas se abrian
las ventanas con su espesa arboleda y su fachada monacal; aquella
morada gue parecia adormecida bajo el sordo y constante murmu-
llo del torrente profundo del Tajo, excitaba fuertemente la fan-
tasia de los pobladores del arrabal que la rodeaba. Mansion aus-
tera y derruida, aquella de la barriada popular de Poco do Bispo,
alzaba la mole de su pesada arquitectura con la majestad de una
basilica.

Las gentes del pueblo vecinas al palacio, con esa imaginacién
inquieta de la clase baja, tejia leyendas sobre la vida del callado
caseron. Los gue de vez en cuando divisaban a lo lejos la figura
arcaica de la anciana, meditabunda y encorvada, trajeada siempre
de negro, parecian tener ante su vista una vision espectral v po-
seidos de un respeto religioso, descubrian sus cabezas. La vieja
dama en ese ambiente medioeval, en esa calma imperturbable
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¥ solemne, adquiria el paternal influjo de un patriarca biblico,
las sugestiones de lo ignoto y los prestigios de lo venerable.

Pasaba el tiempo y todo tendia 4 envolverla en el lienzo glacial
del olvido. Espana habfa cambiado; no existfan los hombres que
vio brillar junto a ella; las mulfitudes frenéticas gue la aplau-
dieron_ y recitaron sus versos de memoria y s6lo quedaba ella,
como violeta solitaria y débil sobre una inmensa sepultura.

Iba muriendo lentamente. Aspirando el perfume desvanecido del
pasado, orando siempre y siempre atendida por el carifio filial,
su larga existencia se derrumbaba sin remedio. Habia llegado i
los ochenta y siete afios de edad; su salud se resentia seriamente
¥ en la mafana luctuosa del 16 de enero, un ataque violento de
congestion pulmonar detenia el curso de la vida de la poetisa y
apagaba la luz esplendorosa de su cerebro poderoso.

Moria de veras. Esta vez sf que no darfa la sorpresa de tantos
afios atrids. Moria; pero, ;qué significaba este fallecimiento de
ahora? Carolina Coronado habia dejado de existir mucho antes,
cuando el olvido la sustrajo por completo 4 la memoria de las
gentes. El olvido es la muerte de un sér, aunque no haya de:
jado de vivir.

Y cerraba sus ojos sofiadores para no abrirlos mis. Ante sus
blancos despojos, su patria la recordd con veneracién afectuosa:
la prensa entera hizo elogios y reminiscencias de la poetisa ¥
todos volvieron sus miradas hacia el hogar lusitano, donde Ca-
rolina Coronado, la vieja roméntica, la ilustre aristdcrata, la vi-
viente reliquia de un periodo glorioso, se desplomaba en su se-
pulero.

Muri6; pero era la suya la partida del poeta. Y mientras su
cuerpo bajaba al subsuelo 4 convertirse en polvo, quedaban los
acentos de su lira dilatando en el tiempo la luz radiante de su
alma y la memoria de su vida. Dejaba el legado inestimable de
sus versos y con €], los cimientos de su inmortal supervivencia;
dejaba el haz de flores de sus obras y la imperecedera voz que
proclamarfa sus cualidades de artista preclara, la delicadeza de
su versificacion y la riqueza de su psicologia y de sus rimas.

Recogia Portugal sus alientos postreros; pero era 1a tierra
espafiola, la patria de sus mayores y la suya la que guardaria
su cuerpo. Se la llevd 4 Exiremadura, donde habia nacido, donde
el vaso repleto de su cerebro creador, habia dejado escapar las
primeras emanaciones de la sutil esencia de su clara poesia. No
iba 4 ser Almendralejo que abrigd las horas de su nifiez regoci-
jada, guien conservarfa sus cenizas, sino Badajoz vy alli queda-
,ra definitivamente, en el linde con las dos naciones en que se des
Tiz6 su vida, en la que naciera y deslumbrara, en la que supiera y
encontraba el fin librador de sus congojas dolorosas.

Su caddver y el de su esposo, envuelto este dltimo entre los
pliegues de la estrellada enseiia, fueron llevados juntos y sepalta-
dos en la ciudad de Badajoz. Todo el pueblo recibi6 los restos
vy los acompafié hasta el Cementerio. Ateneos, sociedades obreras,
escuelas normales, autoridades administrativas, representantes de
Almendralejo, al son de fanfarrias 4 la sordina, marcharon conmo-
vidos tras los dos ataudes en cortejo imponente, presidido por los
sobrinos de la poetiza, don Alejandro y don Carlos Groizard, ilug-
tres ambos en la literatura y la politica y al primero de log cuales,
que es presidente de la Academia de Ciencias Morales de Madrid,
acaba de dar Alfonso XIII la condecoracién honrosa y deseada
del Toisén de Oro. B R

La tumba de la anciana quedé tapizada con las flores y las
palmas extremefias, que tanto cantara de sus primeros ensayos
literarios. HEA Sy

Y cosa extrafla, el industrialismo al que combatiera Caralina
Coronado en un vibrante arrebato lirico, acechaba el instante de
su muerte para dar forma a4 su venganza. El palacio de. Mitra,
aquel viejo y carcomido caserén, que fué el dltimo nido de' la
alondra aterida, que fué testigo de la ligubre etapa de su vejez
nonagenaria y escuchd los romos estertores de sus agénicos adio-
ses, ha sido vendido 4 una empresa comercial, que ingtalara una
fabrica en su recinto penumbroso!. .. SR e

Carolina Coronado, con ella ha muerto una época y upa ten-
dencia artistica, porque el representante que quedaba de un gran
aia intelectual, el postrer rezagado de una generacidn extinta,

el 7inico veterano de un vivae gloriogo, por que era el altimo ro
mantico!

GUILLERMO MUNOZ MEDINA

sultado durable en cerca de dos meses snlamente,

gin y Cia. En Valnarafsn: Daube
*Union des Fabrican.s',

Como se obtiene’

;Quiere Ud poseer un busto de formas opulentas y ufanas, un seno firme y lleno sin exeeso, v una graciosa lozanfa?
< : 3 g

Tome Udla; PILULES ORIENTALES, En algunassemanas su busio se desarrollard y se pondri firme desaparecerdn las sobresali-
das osudas, los huecos se colmardn, y su busto no tendrd ya nada

lle aquilo que escribe la sefiora Emilia R, de Roubaix:
“Muy sefior mio: Acabo de hacer uso de las PILULES ORIENTALES para la reconstitucién del busto y debo expresarle

mi gozo tan grande, pues que ya tengo el busto perfecto que yo deseaba, Estd sorprendente y sinembargo estd exacto.’’
Y la sefiorita Maria F. Plaza del Archeveché 4 Tours:

‘‘Hasta hoy tengo razén para declararme wuy satisfecha por el excelente resultado producido por las PILULES ORIENTA-
LES y tengo gusto en darle mis gracias y atestiguarle mi admirzcién profunda por un p oducto tan mar; e

Las PILULES O IENTALES son siempre bienhechoras para ia salud y son eficacts para las much:chas cuyo desarrollp estd

“retrasade como para 14 mujer cuyo busto carece de volimen 6 de firmeza: La cura es f4c¢il &l sér seguida, en secrefo produce un re-

Un frasco con inst ucciones 4 Paris 6 fr. 35,—De venta: J. Ratié, Pharmacien 5 Passage Verdeau, Parfs.—Fn Santiago: Max Men-
¥ tfa. y ¢n todas las buenas Farmacias y Droguerias. Hxigir sobre las cajitas el sellu francés de la

un hermoso Pecho

que envidiar al de sus amigas n.ds favorecidas por la Naturaleza,

avilloso,”
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CONCURSO DE BELLEZA
“SELECTA”

W

Desde el dia de su fundacién, “Selecta” ha tenido como
proposito servir al Arte en todas sus manifestaciones, pro-
pender 4 encaminar los espiritus chilenos 4 ese reino encan-
tado de suprema poesfa en el cual manda, como dominadora,
la Belleza .

Buscamos la Belleza, en todas sus formas de Arte y de
Vida, imitando 4 los griegos, que supieron procurarnos sus
modelos ideales.

Pero la belleza se transforma, sean cuales fueren los idea-

desde los tiem-

les del espiritu. Y la belleza de una raza,
pos de la Venus de Milo hasta los nuestros,—mno sigue los

mismos moldes, ni estd sujeta 4 las mismas lineas.

Querriamos ver engalanadas las pdginas de “Selecta” coi
las imdgenes de algunas de nuestras mujeres mds hermosas,
El tipo chileno es esencialmente bello. La raza andaluza nos
ha enviado algunas de sus cjemplares mds divinos.

La belleza de nuestras mujeres ha de influir, indudable
mente, de un modo directo y poderoso, en el desarrollo de
nuestra pintura, de nuestra escultura y de las Bellas LetrnsT

chilenas .

El Pablico tiene la palabra, Rogamos 4 las personas que
hasta hoy dia nos han favorecido con su benevolencia, tengan
la bondad de llenar el cupén adjunto que deberd someterse

a las bases que damos 4 continuacion.

: Bases para el Concurso de belleza de ¢‘‘Selecta”

1.0 Toda persona que desee indicar cudl es, 4 su juicio,
la sefiorita mds bella de Chile debera llenar el cupén de la
Revista indicando el nombre y lugar de residencia de la se-
fiorita agraciada.

2.0 No podrin figurar sefioritas menos de 16 afios ni sefio-
ras casadas 6 viudas.

8.0 En todos los niimeros de ““Selecta” se publicardn los
nombres de las sefioritas que vayan teniendo la mds alta

votacién en cada ciudad de Chile.

4.0 En el ntimero de “Selecta” correspondiente al mes de
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Enero de 1912, se publicardn los retratos de las seiioritas
que hayan obtenido la mds : .a votacién en cada ciudad d¢
Chile. 11

5.0 De los retratos publicados, nuestros lectores deberdn
elegir el que 4 su juicio merezca el primer premio 4 la Bellmj
chilena, para lo cual se procederd 4 una nueva votacién que.
terminard en el mes de Marzo de 1912. _I

6.0 En el ndmero de “Selecta’ de Abril de 1912, se public
card en colores el retrato de la sefiorita mds hermosa de
Chile y que habrd sido elegida en votacion general.

7.0 No se computardn los votos que no vengan en el cuptn
de “Selecta”.

8.0 Los senores fabricantes de la HARINA LACTEADA
NESTLE se han ofrecido galantemente para obsequiar un
hermoso corrak DE pERLAS 4 la sefiorita que obtenga la més
alta votacion.

9.0 Los cupones se dirigirdn al Director Artistico de “Se

lecta®, Casilla nGm. 84 D. Santiago.



